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改訂 
本取扱説明書は、以下の部品番号で識別されます。80-0055-06-MO-RevA.最新バージョンは、 SunTech Medical の 

Web サイトからダウンロードして入手することができます。本取扱説明書の誤りや記載漏れにお気付きの場合には、

ご連絡ください。 

SunTech Medical, Inc. 

507 Airport Boulevard, Suite 117 

Morrisville, NC 27560 USA 

電話：  800.421.8626 

 919.654.2300 

ファックス：  919.654.2301 

電子メール：  CustomerSupport@SunTechMed.com  

ウェブサイト： :  www.SunTechMed.com 

著作権情報 

本取扱説明書内のすべての内容は、 SunTech Medical 社の知的財産であり、Ｔａｎｇｏ M2 の操作、メンテナンス

またはサービスの目的でのみ提供されます。  本取扱説明書およびここに記載されるＴａｎｇｏ M2 に関する記載内

容は、著作権法の下に保護され、SunTech Medical 社の書面による承諾なしに、本取扱説明書の全部または一部を複

写することはできません。 

SunTech およびＴａｎｇｏは SunTech Medical 社の登録商標です。その他すべての商標名は、各々の所有者の商標

です。 

本取扱説明書に記載されている情報はガイダンスの目的のために提供され、予告なしに変更されることがあり、 

SunTech Medical 社が責任を負うものではありません。  SunTech Medical 社は、本取扱説明書に記載される可能性

がある誤りまたは不正確な記述に対して一切の責任を負わないものとします。 

© 2019 SunTech Medical.すべての権利を有します。 
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Ｔａｎｇｏ M2 へようこそ! 
Ｔａｎｇｏ M2 血圧監視装置をご購入いただき、ありがとうございます。 

25 年以上、 SunTech Medical 社は、血圧測定において手動血圧測定の信頼性がない場合や不可能な場合に最先端の

テクノロジー、革新的な製品をトップサプライヤーとして提供し続けてきました。今日、私たちは臨床現場での血圧

測定技術の進歩に尽力しています。   

Ｔａｎｇｏ M2 は、お客様の負荷心電システムと特に併用できるように設計されたタンゴ運動負荷検査血圧監視装置

の最新製品です。  

新機能 

• フルカラー画面 

• オシロメトリック（非運動）法 ＯＳＣ モード  

o ＥＣＧ 接続なし血圧測定値 

• 刷新された外観 

• 電源オン/オフスイッチ 

• USB 接続  

o 血圧測定データのエクスポート 

o ソフトウェア/ファームウェアの容易なアップグレード  

• カフコネクターの改良によって患者さんへの接続がより容易に 

同じ機能 

• 聴診 DKA™ モード技術  

o 運動中の信頼性ある血圧測定 

• Ｋ 音波形表示付きの見やすい血圧値およびその他患者情報の表示 

• 画面切り換えで血圧トレンドのグラフ表示 

• 一目でわかる「押しボタン」操作 

• 簡単なメニュー取扱説明書式システム設計 

• 自動的ＥＣＧ トリガー信号受信や測定値送信による幅広い負荷心電システムとの互換性  

• SpO2 オプションを利用可能  

• 内部 ECG オプションを利用可能  

• SunTech のオービット K 血圧カフまたは SunTech の SPU キット (使い捨てカフ）と使用 

 

SunTech Tango Stress Test Blood Pressure Monitor を使った経験があれば新しいＴａｎｇｏ M2 への導入も簡単で

す。 
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1. 安全性への配慮 

用途: 
Ｔａｎｇｏ M2 は、非観血的な血圧監視装置であり、心臓または運動負荷検査時の血中酸素飽和濃度 (SpO2 ）をモニ

タリングするオプション機能がついています。  患者さんの収縮期および拡張期血圧および測定および表示し、オプ

ションで動脈血の酸素飽和度 SpO2 を測定し表示します。 

Ｔａｎｇｏ M2 は、成人の患者さんのみ使用し、医師の監督の下で心臓または運動負荷検査を実施してください。 

用途： 

SunTech Medical 社のオプションのパルスオキシメータ付きＴａｎｇｏ M2 NIBP は、 病院、医療施設および亜急性

の環境における成人患者の血圧、脈拍数および動脈血ヘモグロビンの機能的な酸素飽和度（SpO2）の表示および測

定を目的とします。 

心房や心室細動の有無、不整脈、ペースメーカなどは、Ｔａｎｇｏ M2 の通常の機能と干渉する可能性があります。 

ユーザーの責任 
Ｔａｎｇｏ M2 は、本取扱説明書と付属するラベルや添付文書の説明に従って、設定、操作、メンテナンスおよび修

理するために設計されています。  以下はユーザーの責任となります。 

• 毎年装置の校正を実施してください。  

• 欠陥のある装置を使用しないでください。 

• 故障、破損、摩耗、不完全または汚染が生じた部品は、直ちに交換してください。 

• 最寄の承認された SunTech サービスセンターに適宜修理や交換を依頼してください。  

承認されたサービスセンターのリストは、本取扱説明書または当社のウェブサイトで www.SunTechMed.com. 

確認できます。 

• 装置の信頼性は、本取扱説明書の操作とサービスの指示に従っているかに依存します。 

不適切な使用、誤った保守点検、不適切な修理、 SunTech Medical 社およびそれが承認するサービス担当者以外に

よる修理や改変による結果の異常は、ユーザーの唯一の責任となります。 

注意事項と可能性のある有害反応 

Ｔａｎｇｏ M2 の使用 

SunTech Medical 社製の（ 血圧 ）カフのみを使用してください。 

使用中には患者さんに細心の注意を払ってください。すべての患者さんに対して圧力が適切かを確認してください。

装置または患者さんに何らかの異常が認められた場合には、直ちに測定を中断し、血圧カフ、 SpO2 センサ、電極

（該当する場合）を患者さんから外してください。  

血圧測定や酸素飽和度の測定値の精度は、患者さんの姿勢、症状や本取扱説明書に記載されている操作手順からの逸

脱による影響を受ける可能性があります。血圧や酸素飽和度の測定値の解釈は、医師のみが行うようにしてください。  

妊娠中の女性、年齢 13 歳未満の小児および新生児が使用した場合の安全性と有効性は未だ確立されていません。 

パルスオキシメータ  

SunTech Medical 社より提供される Nonin 社製パルスオキシメータ（SpO2）のみを使用してください。その他のパ

ルスオキシメータを使用すると、センサの性能に不適切な影響を与える原因となる可能性があります。 
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注意 : SpO2 センサの患者さんの装着部位を頻繁に確認し、センサの正しい配置、患者さんの血液循環や皮

膚の感受性を確認してください。  

注意 : Ｔａｎｇｏ M2 システムの使用中に、患者さんにケーブルが絡まらないように、すべてのケーブルが固定

されているか患者さんをモニターしてください。必要な場合は、リストストラップを使用して手首のケーブルを

固定します。 

注意 : Ｔａｎｇｏ M2 システムには、SpO2 延長ケーブルを使用しないでください。SpO2 の測定が誤った結果に

なる可能性があります。 

パルスオキシメータの精度に影響を与える可能性がある要因には以下があります。  

• 電気メスとの干渉  

• 動脈カテーテル、血圧カフ、点滴ラインなど  

• センサ中の水滴  

• 不適切に装着されたセンサ   

• 不適切なセンサの使用  

• 信号の品質不良   

• 静脈脈波  

• 貧血や低ヘモグロビン症  

• 血液の色素変化  

• センサの位置が心臓のレベルにない  

• つけ爪や濃い色のマニキュア 

起こりえる有害反応  

血圧カフ、 SpO2 センサまたは電極の装着部位に、カフ、センサまたは電極の材料や繊維が原因となる蕁麻疹の形成

（皮膚や粘膜の隆起した局部的浮腫や激しいかゆみ）を含むアレルギー性発疹 （症候性発疹）を生じることがあり

ます。  

血圧カフの使用後に、点状うっ血（血液を含む微細な赤色または紫色のうっ血）またはルンペル・レーデ現象（多数

の点状のうっ血）、特発性血小板減少紫斑症（出血症状と関連する血小板数の自発的で永続的な減少）や静脈炎（静

脈の炎症）が観察される可能性があります。  

警告、注意事項および禁忌 
米国連邦法により、この装置の販売は、医師による場合、または医師の指示に基づく場合のみに規制されています。  

Ｔａｎｇｏ M2 NIBP 監視装置は、除細動器に対して保護されています。パルスオキシメータは除細動器に対して保

護されていません。  

警告：この装置の改造は禁止されています。 

Tango M2 の使用中、適切な担当者が常に対応可能であることを予め確認してください。 

すべてのアラームは、検査を継続した場合傷害による潜在的なリスクが増加することを示しています。 

診断用セルフテストに失敗した場合や血圧カフを使用しないでゼロ以上の血圧が表示される場合、SpO2 センサの接

続なしで酸素飽和度の値が表示される場合は、モニタを使用しないでください 。このような装置では、正確な血圧

測定や SpO2 測定ができない可能性があります。 

新生児、子供または紫斑に敏感である患者さんには使用しないでください。 

この装置は、磁気共鳴画像（MRI ）装置のある場所での使用は禁忌となります。 

IV 点滴、その他血管内アクセスや治療または動静脈（AV ）シャントに使用される四肢にカフを装着しないでくださ

い。カフの膨張によって血液が一時的に阻害され、患者さんへの潜在的リスクの原因となることがあります。 
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注意 : 圧縮またはねじれた接続ホースは連続的なカフへの圧力の原因となり、患者さんの血流の阻害や有害

な可能性のある傷害を引き起こすことがあります。  

警告：血圧測定中は、患者さんの血流が長時間にわたり損なわれないよう定期的に点検してください。  

傷の上に血圧カフを使用しないでください。さらに傷が悪化する可能性があります。 

血圧カフを乳房切除術の側の腕には使用しないでください  両側乳房切除の場合には、影響が少ない側の腕へ使用し

てください。 

過剰な血圧測定は、血流の阻害のため患者さんに傷害を引き起こす可能性があります。 

血圧カフの加圧は 同じ四肢に同時に使用するモニタリング装置の機能を一時的に損なう可能性があります。 

  

SpO2 センサは、血圧カフまたはその他の血流阻害となる装置と同じ四肢に装着しないでください 。モニタリングの

損失は、脈拍測定の阻害が原因で起こる可能性があります。 

可燃性麻酔薬の近くで使用しないでください。 爆発を引き起こす可能性があります。また酸素濃度の高い場所での

使用はお控えください。  

患者ケーブルやチューブが圧迫されたり強く固定されたりすると、 血圧 測定値へ影響がある場合があります。  

液体への曝露：血圧計をあらゆる液体に浸漬させたり、表面に付着させたり、液体洗剤やクリーニング剤を使用して

装置を洗浄しないでください。電気的な危険性を招くおそれがあります。装置の清掃手順については、本取扱説明書

の「タンゴ M2 のお手入れ」の章を参照してください。これらの状況のいずれかが発生した場合は、 SunTech 

Medical 社までご連絡ください。水の有害な浸入または微粒子状物質の有害な侵入に対する保護等級：通常装置（保

護なし、 IPX0 ） 

SpO2 センサは濡らさないでください。 

故障または破損した血圧カフまたは SpO2 センサを使用しないでくださいこのセンサに何らかの破損が生じた場合は、

ただちに使用を中止し、センサを交換してください。 

血圧計のカバーを外さないでください。危険な電圧が露出し、感電する恐れがあります。タンゴ M2 にはユーザー自

身で修理可能な部品は一切含まれていません。 

自分で修理しないでください。 SunTech Medical 社によって訓練されたサービスを提供する人、および自動血圧監

視装置の操作および修理を完全に理解している人以外によって修理を行ったり試みたり決してしないでください。指

定以外の部品を使用すると、血圧測定エラーを起こす可能性があります。 

電源から電源コードの取り外しやアクセスが困難な場所にモニタを設置しないでください。電源コードのモニタへの

DC 電源接続は装置本体への電源供給の切断の方法です。  

感電の危険を避けるためには、保護接地しこの装置を主電源コンセントに接続してください。 

EN 60601-1 に適合しない装置に血圧計を接続しないでください。血圧計が患者さんに接続されている場合には、血

圧計の RS -232 コネクターおよび USB-B ポートは、EN 60601-1 に適合する機器にのみ接続する必要があります。 

警告：この医療機器は、ISO 80369 シリーズに指定されているものとは異なる代替のスモールボアコネクタ

を使用しており、この医療機器と異なる代替のスモールボアコネクタを使用している医療機器の間で誤った接続が起

こる可能性があり、その結果に危険な状況が発生することがあります。これらの理論的な予測可能なリスクを緩和す

るためにユーザーは特別な措置を取る必要があります。  
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アイコン、シンボルおよび略語 

アイコン 

Ｔａｎｇｏ M2 機器やパッケージの取扱説明書で使用される次のアイコンは、 SunTech Medical 社固有のものです。  

 

アイコン 定義 標準 / ソース 

 

聴診法血圧測定の DKA ™ モード （運動用）   SunTech Design 

 

オシロメトリック法血圧測定の OSC モード（非運動

用）  
SunTech Design 

 

血圧カフ用の患者ケーブル接続（エアー回路） SunTech Design 

 

K 音マイクロフォン用患者ケーブル接続 SunTech Design 

 

保証シール SunTech Design 

 

ECG 入力 SunTech Design 

 
BNC 外部 ECG トリガー SunTech Design 

 
ヘッドフォン  SunTech Design 

 
電源の接続設定 - 正の電圧、負のシールド。 SunTech Design 

 

内部には修理用部品はなし SunTech Design 

記号 

以下の表に示す記号は、FDA SDO コンセンサス基準を参照してください。 

• 承認番号 5-103 、 ISO 7000 ：2014.：機器に使用される図記号 - 登録済み記号 

• 承認番号 5-116 、 ISO 7010 ：2011.：図記号 - 安全色及び安全記号 - 登録済み安全記号 

• 承認番号 5-102 、 ISO 60417 ：2002 DB: 機器に使用される図記号  

• 承認番号 5-117 、 ISO-15223-1：2016.：医療機器 - 提供する医療装置のラベル、添付文書および情報に使

用される記号 - パート 1：一般的な要件 

 

 

 

 

 

 

 



 80-0055-06- MO に RevA 2020-05-25    SunTech Ｔａｎｇｏ M2 取扱説明書 | 9 
 

記号 定義 標準 / ソース 

 

警告メッセージ ISO 7010-W001 

 

注意メッセージ ISO 7000-0434A 

 

SpO2 センサ。BF 形装着部 IEC 60417-5333 

 
DC 入力  IEC 60417-5031 

 
USB-A または USB-B 産業  

 
除細動器保護 IEC 60417-5333 

 

ETL 規格認証  Intertek 

 

装置は人間の健康に有害な可能性のある素材が含ま

れている可能性があり  
WEEE 指令 

 
電源オン/オフスイッチ IEC 60417-5010 

 
取扱説明書を参照 ISO 7010-M002 

 

SpO2 アラームなし  IEC 60417-5319 

 
注意、添付資料を参照  ISO 7000 -1641 

 
製造元 ISO 7000-3082 

 
製造日 ISO 7000-2497 

 
PSE マーク日本の医療機器の承認  

 

屋内使用のみ IEC 60417-5957 

 

製品は RoHS 指令規準に準拠、 2011/65/ EU RoHS 指令 
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ELSA 2007、 CEC 効率レベル V EU （ EC ） No 

278/2009 フェーズ 2 に適合 
 

 

壊れやすい ISO 7000-0621 

 

配送温度 -20 ℃ および 65 ˚℃の間に維持する必要が

ある 
ISO 7000-0632 

 

出荷湿度 15 ％とおよび 90 ％の間に維持する必要が

ある 
ISO 7000-2620 

 

0413 

CE マーキング： 製品は医療機器指令に適合し適合性

を示す CE マーク付き 
EU 指令 

 

欧州代理店 SunTech Design 

 
医療機器  

 

内容および輸送用コンテナは乾燥状態で搬送する必

要がある 
ISO 7000-0626 

 
クラス II 機器 IEC 60417-5172 

 

E302267 

UL コンポーネント認証プログラムで認証  

一般的に使用されている略語 

 

BP 血 圧 NIBP 非観血血圧 

BPM 1 分あたり心拍数 OSC オシロメトリック 

DKA ™ 次元 K 音解析 SpO2 動脈血酸素飽和度（ヘモグロビン濃度） 

K-sounds コロトコフ音 SPU SPU(個人患者用使用） 

MAP 平均動脈圧 SYS 収縮期血圧 

DIA 拡張期血圧   
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2. Ｔａｎｇｏ M2 の設定 
 

Ｔａｎｇｏ M2 は負荷心電システムに直接接続して操作できるよう設計されています。  2 つの装置が正しく接続さ

れている場合には、負荷心電システムは負荷検査中に血圧測定を行うようモニタに自動的に表示されます。Ｔａｎｇ

ｏ M2 は血圧値、 SpO2 値および心拍数の測定データを負荷心電システムへ送信します。適切なモニタリングための

負荷心電システムの設定は、Ｔａｎｇｏ M2 モニタ内の E ライブラリを参照してください。  

オプションの内部 ECG 搭載のＴａｎｇｏ M2 では負荷心電システムへの接続なしで使用することができます。 

本章では、いずれの状況におけるＴａｎｇｏ M2 の設定方法を説明します。 

今すぐ登録をして、最高レベルの製品のサポートおよび保護を確実にしてください。

www.SunTechMed.com/register で登録をオンラインで行うことができます。 

Ｔａｎｇｏ M2 の開梱 
Ｔａｎｇｏ M2 を開梱する時に、必要な部品がすべて梱包されているかを確認します。 

Ｔａｎｇｏ M2 と一緒に注文したオプションに基づいて受領する必要がある部品については、インナートレイの個別

の梱包ラベルを参照してください。  

背面パネルの構成 
Ｔａｎｇｏ M2 のすべての接続口は、モニタの背面にあります。 

• BNC 型外部 ECG ケーブルと RS-232 型の通信ケーブルを使用してご使用の負荷心電システムをＴａｎｇｏ M2 

に接続します。このオプションが付属している場合は、 RS-232 ケーブル通信の代わりに USB 通信を使用する

ことができます。これらの 2 つの装置間の正しい設定については、Tango M2 の内部の E ライブラリのインター

フェースメモを表示し参照してください。  

• 患者ケーブルと ECG ケーブルは除細動保護付きのタイプ BF 形装着部品および SpO2 は除細動保護なしタイプ

BF 装着部品です。 

• Tango M2 に内部 ECG オプションを搭載している場合は、ECG コネクターがあります。  ない場合には、ECG ポ

ートが接続されます。 

 

 

 

 

 

LED の電源を入れる 

USB-B 

USB-A 

SpO2 

内部 ECG 

DC 電源接続 

RS-232 

患者ケーブル（マイクロフォン） 

患者ケーブル（空気圧） 

電源 

BNC 外部 ECG 

ヘッドフォン 
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負荷心電システムがある場合 
Tango M2 は、幅広い負荷心電システムに対応しています。  付録 A.に互換性のある負荷心電システムのリストが記

載されています。   

負荷心電システムへの Tango M2 の接続は、医療技術者または血圧および ECG 負荷心電システムを熟知した人が行

う必要があります。  SunTech Medical 社の営業担当者は、このインストールを支援することができる場合がありま

す。   

インターフェースノート 

インターフェースノートは Tango M2 と互換性のあるほとんどの負荷心電システムについて SunTech Medical 社か

ら入手できます。  インターフェースのノートは適切な設定および使用についての詳細な手順について、イラストや

FAQ を含めてサポートします。 

互換性のある任意の負荷心電システムについてのインターフェースノートは、 SunTech Medical 社の Web サイト

www.SunTechMed.com からダウンロードできます。サポートタブに移動して Customer Technical Support > 

Download Library > Stress BP Monitors > Tango M2 > Interface Notes に進みます。利用可能なインターフェースノー

トの一覧があります。 

2 つのシステム間での設定のヘルプについては、Tango M2 モニタ内の E ライブラリを参照してください。メインメ

ニュー > モニタの設定 > E ライブラリ > インターフェースノート利用可能なインターフェースノートの一覧がありま

す。 

注: インストールを続行する前に、負荷心電システムのインターフェースノートを参照してください！ 

負荷心電システムが、インターフェースノートのライブラリに表示されていない場合は、 SunTech カスタマーサー

ビスまでお問い合わせください。 

電子メー

ル 

CustomerSupport@SunTechMed.com 

電話 米国：800.421.8626 / 919.654.2300 

 ヨーロッパ、地中海および東アフリカ : 44 (0) 1865.884.234 

 アジア・太平洋地域：852.2251.1949 

Tango M2 の接続 

電源アダプタに、電源ケーブルを接続し、利用可能な AC 電源コンセントに差し込みます。  電源アダプタを Tango 

M2 背面の DC 入力コネクターに接続します。  

患者ケーブルを Tango M2 背面のマイクロフォン接続口およびエアー接続口に接続します。 

インターフェースノートの説明に従って Tango M2 を負荷心電システムに接続してください。  

Tango M2 背面の電源オン / オフボタンを使用してオンにします。   

注: モニタの電源が入ったときには Tango M2 の一番上の青色の LED が点灯します。 

30 秒以内に SunTech Tango M2 のロゴが一時的に表示されてから、メインのディスプレイ画面が表示されます（測

定ビューがデフォルト）。 

モニタや負荷心電システム設定の選択 

インターフェースのノートの Tango M2 モニタ、負荷心電システムの両方の設定を選択し指示に従います。  

負荷心電システムとの通信に問題が発生した場合は、 SunTech カスタマーサービスまでお問い合わせください。 

電子メー

ル 

CustomerSupport@SunTechMed.com 

電話 米国：800.421.8626 / 919.654.2300 

 ヨーロッパ、地中海および東アフリカ : 44 (0) 1865.884.234 

 アジア・太平洋地域：852.2251.1949 
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モニタと負荷心電システムの設定が選択されている場合、インストールは完了しています。 

接続の確認 

Tango M2 が負荷心電システムと正しく動作していることを確認するため、統合されたシステムで血圧測定します。

取扱説明書の「負荷検査中に Tango M2 を使用する」章の指示に従います。 

負荷心電システムなしの場合 
Tango M2 は 、負荷心電システムに接続することなく使用することができます。   

注: Tango M2 には内部の ECG オプションがあり、聴診とオシロメトリック法の両方の血圧を測定することができ

ます。Tango M2 内部 ECG オプションがない場合は、オシロメトリック法による血圧のみ測定することができます。  

設定は、訓練を受けた医療技術者または自動血圧、ECG 機器を熟知している SunTech 正規販売代理店が行う必要が

あります。  

電源アダプタに、電源ケーブルを接続し、利用可能な AC 電源コンセントに差し込みます。電源アダプタを Tango 

M2 背面の DC 入力コネクターに接続します。  

患者ケーブルを Tango M2 背面のマイクロフォン接続口およびエアー接続口に接続します。ECG ケーブルを Tango 

M2 背面の内部 ECG コネクターに接続します。  

Tango M2 背面の電源オン / オフボタンを使用してオンにします。 

注: モニタの電源が入ったときには Tango M2 の一番上の青色の LED が点灯します。 

30 秒以内に SunTech Tango M2 のロゴが一時的に表示されてから、メイン画面が表示されます（測定表示がデフォ

ルト）。 

内部 ECG と Tango M2 とを使用している場合は、以下を選択しカスタム ECG トリガーを設定することをお勧めしま

す。メインメニュー > モニタの設定 > 負荷心電システム > カスタム > プロトコル : SUNTECH > ECG トリガー： 

INTERNAL 

Tango M2 を負荷心電システムに接続せず、血圧をタンゴ M2 として使用する準備ができました。 

 

 

3. Tango M2 について 
 

Tango M2 は測定値表示に、メイン画面で選択できる 2 つの画面が用意されています。測定画面（デフォルト設定）

およびグラフ画面です。 

メインメニューから、画面の表示、モニタの明るさを調整、測定設定の変更、ユーザー定義のアラーム設定、測定デ

ータの表示などを行うことができます。これらの各画面表示や機能は、本取扱説明書の後半で説明されています。 

前面パネル  

オン / オフボタンは青色で、モニタ背面の右上隅に位置しています。モニタの操作では前面パネルにある 6 つのボタ

ンを使用します。モニタの電源が入ったときには Tango M2 の一番上の青色の LED が点灯します。 
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測定画面 
測定画面には現在または最新の測定結果の値が表示されます。 

 

 

 

 

 

 

 

 

緑色の「ランニングマン」のアイコン

は、聴診法 DKA ™モード (運動用 ）の血

圧測定に設定されていることを示しま

す。 
 

オレンジ色の「ランニングマン」のアイ

コンは、オシロメトリック法 OSC モー

ド（非運動）の血圧測定に設定されてい

ることを示します。  患者さんが安静に

している必要があります。 

 

詳細については、 本取扱説明書の DKA ™モードと OSC モードの章を参照してください。 

LED の電源を入れる 

STAT - STAT モードを開始または停止 

UP - メニューとリストをスクロール 

 SELECT - メイン画面またはメインメニュー画面を選択メニュー

オプションを選択 

 DOWN - メニューとリストをスクロール 

 DKATM/ OSC - 聴診 DKATM モードまたはオシロメトリック法の OSC モ

ードを選択します （ 詳細は、本取扱説明書の「DKA および OSC モー

ド」の章を参照してください） 
 START/STOP - 測定を開始または停止します 

 

血圧測定値 

心拍数 

平均動脈圧 

（米国外で利用可能） 

SpO2 

ダブルプロダクト 

カフ圧 

波形インジケータおよび表示 インターバル表示とタイマー 

アラームの設定 
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測定画面の内容 : 

収縮期血圧と拡張期血圧両方の測定 

• SYS のフィールドに値があって DIA フィールドが空白の場合は、収縮期血圧のみ測定するように設定されてい

ます。 

平均動脈圧 

• 平均動脈圧（MAP ）がオフの場合は、MAP のフィールドは空白となり、MAP のアイコンは表示されません。  

（工場出荷時設定。マップは、米国では使用できません）。 

心拍数 

• 血圧測定が DKA ™モードに設定されていると、収縮期血圧/拡張期血圧の範囲の間ハートのアイコンは点滅しま

す（コロトコフ音が検出されている間）。 

• OSC モードでは、HR は血圧測定が終了するまで表示されません。 

SpO2 

• SpO2 センサが Tango M2 に接続され、患者さんに接続されていない場合は、SpO2 フィールドには破線で表示さ

れ ます。 

• SpO2 フィールドは SpO 2 が接続されてない場合は、グレー表示、SpO2 が接続されている場合は青色表示され

ます。   

• SpO2 センサが Tango M2 に接続されていない場合は、SpO2 フィールドは空白になり ます。 

インターバル/タイマー 

• タイマーは分と秒で表示されます。 

• インターバルが「EXT/ MAN」と表示された場合は、Tango M2 は負荷心電システムからの指示または手動でボ

タンを押してプロンプトが表示された場合にのみ血圧測定を開始します。  タイマーは、最後の血圧測定の終わ

りからの時間を表示しています。  タイマーアイコンが無効になっています。 

• インターバル時間が表示された場合は、（負荷心電システムからの指示や手動でボタンを押しプロンプトが表示

された場合も）設定されたインターバルで血圧測定を行います。タイマーは、最後の血圧測定の開始からの時間

を表示しています。タイマーアイコンがフルになると、次の測定の開始を示しています。 

• STAT モードでは、赤色の STAT のアイコンが表示されます。  タイマーは、最後の血圧測定値の終わりからカ

ウントアップしています。 

波形表示 

• 波形は、カフ内のマイクロフォンセンサが検出した K 音を表示します。  波形は、ECG 信号を表示するように設

定できますが、 60 秒後には K 音を表示するよう自動で戻ります。 

グラフ画面 
グラフ画面には、測定値の表示で使用可能な過去の測定値の表示に加え、最新の血圧測定のグラフの概要が表示され

ます。 
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オレンジ色の「ランニングマン」のアイ

コンは、オシロメトリック法 OSC モード

（非運動）の血圧測定に設定されている

ことを示します。  患者さんが安静にして

いる必要があります。 

 

 

緑色の「ランニングマン」のアイコン

は、聴診法 DKA ™モード (運動用 ）の血

圧測定に設定されていることを示しま

す。 

詳細については、 本取扱説明書の DKA ™モードと OSC モードの章を参照してくだモードの章を参照してください。 

グラフ画面の説明 ： 

血圧トレンドグラフ 

• このグラフは、15 の測定値を一度に表示できますが、最大 50 の血圧測定値を保持します。上下のボタンを使用

して前後にスクロールすると、最大 50 の最新の測定値を参照できます。 

• 収縮期血圧と拡張期血圧両方の測定値は棒グラフで表示され、収縮期測定値は点で表示されます。  エラーの測

定値やステータスメッセージのある測定値は、グラフ上に表示されていません。 

• 強調表示されている測定のシーケンス番号、血圧および心拍数の値が画面の一番上に表示されています。 

血圧測定 / カフ圧 

• 最新の血圧の測定値が、画面の右上に表示されます。 

• 測定中には、カフ圧が、画面の右上に表示されます。 

心拍数 / ダブルプロダクト 

• 心拍数は、デフォルト設定として表示されます。またダブルプロダクトを表示するよう設定することもできます。 

SpO2 、外部 / 手動、インターバルおよび波形表示 

• 測定値の表示を参照してください。 

メイン画面でグラフ表示するには、SELECT を押して、メインメニューに進み上下の矢印キーを使用して以下に進み

ます。表示 > メイン画面／グラフ を選択し、選択キーを押して、選択内容を確認します。開始/停止を押してメイン

画面に戻ります（現在グラフ表示に設定  ）。 

強調表示されている血圧測定値と心拍数 血圧測定値 

心拍数またはダブ

ルプロダクト 

SpO2 

インターバル表示とタイマー 
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メイン画面 
選択ボタンを押して、メインメニュー画面を表示します。 

メインメニューを使用すると、測定および表示の設定および調整、アラームの設定、測定データの表示やエクスポー

ト、参照情報の表示ができます。 

 

• 上下ボタンを使用すると、メニューまたはオプションのリストをスクロールすることができます。 

• 選択ボタンをクリックすると、リスト内で強調表示されたサブメニューや項目を確定します。 

どのメニューでも、終了するには、終了までスクロールして選択ボタンを押し前のメニューに戻ります。 

開始/停止キーを押してメインメニュー内の任意のレベルからメイン画面に戻ります。 

次表はメニューオプションで利用可能なオプションとデフォルト設定を一覧表示します。 

 

Tango M2 の設定 

 

メニューオプ

ション 

 オプション ( デフォルト ) 

負荷心電シス

テム 

負荷心電システムを事前に設定するか、またはカ

スタム設定から選択する 

利用可能な設定のリストから心電システムを

選択するかカスタムで選択する 

カスタムを選択した場合は、 プロトコルおよび

ECG トリガーを選択するプロトコル選択： 

利用可能なプロトコルのリストから選択する

か SunTech を選択する 

トリガーを選択：     

アナログ 

デジタル立ち下がり 

デジタル立ち上がり（デフォルト） 

内部 

言語 モニタの画面に使用する言語を選択： 

English (default)         Dutch            Danish 

French                          Russian 

German                        Swedish 

Italian                           Finnish  
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メニューオプ

ション 

 オプション ( デフォルト ) 

Spanish                        Norwegian 

日付と時間 

表示形式を選択して、現在の日付と時刻を設定す

る 
 

日付の形式を選択し日付を設定： 

MM/DD/YYYY 

DD.MM.YYYY 

DD MMM YYYY 

時間の形式を選択して時間を設定： 

12 時間： 形式は「HH:：MM AM/PM 」（ HH 

= 01～12 ; MM = 00～59 ） 

24 時間：形式は「HH：MM 」（ HH = 00～

23 ; MM = 00～59 ） 

輝度 
0 から 100 の輝度のレベルを設定する  0 が最も暗

く、100 は最も明るい 
70 

スリープモー

ドに入るまで

の時間 

Tango M2 の最後の動作後にスリープモードに入

るまでの経過時間を選択： 

なし（デフォルト） 

10 分 

30/分 

警告プロンプ

トのリセット 

DKA モードから OSC モードへの移行のための警

告プロンプトをリセット 
はい / いいえ 

E ライブラリ 画面上に表示する Tango M2 の情報を選択： 

1.インターフェースノート 

2.チュートリアル 

3.ステータスメッセージ 

システム情報 

ファームウェアのバージョンと、内部ボードのシ

リアル番号を表示する   

「ソフトウェアの更新」を選択し、ソフトウェア

の更新を開始する 

モニタの設定メニューに戻るには、 「終了」を選

択する 

ソフトウェアの更新/ 終了 

終了 選択すると、メインメニューに戻る。  

 

* 言語を選択し、この言語を有効にするには Tango M2 の電源を入れ直してください。  

測定の設定 

 

メニューオプ

ション 

 オプション ( デ

フォルト ) 

測定モード: 
測定する血圧測定方法を選択する：BP - 収縮期および拡張期血圧 / SYS - 収縮

期血圧のみ * （ OSC モードでは使用できません）。 
BP/SYS 

インターバル 外部 / 手動トリガーを選択したり、自動測定値のインターバルを選択する EXT/MAN (デフ
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メニューオプ

ション 

 オプション ( デ

フォルト ) 

インターバルは分 : 秒を選択する 

 

ォルト) 

1:00  

1:30 

2:00 

2:30 

3:00 

4:00 

5:00 

10:00 

20:00 

初期加圧 初期加圧 120～280 mmHg 、 10 mmHg 単位で設定する 180 mmHg /秒 

最大加圧 カフの最大加圧 120～280 mmHg 、10 mmHg 単位で設定できる 280 mmHg  

減圧レート 

カフの減圧レートを選択する 

自動 = 約 4 mmHg / 心拍数） 

心拍数が 100 BPM 以上の場合 、選択した設定よりも高い割合で収縮させる場

合がある 

自動 ( デフォル

ト ) 

3 mmHg /秒 

4 mmHg /秒 

5 mmHg /秒 

6 mmHg /秒 

7 mmHg /秒 

8 mmHg /秒 

ビープ音  血圧測定中にモニタがビープ音を鳴らすかどうかを選択する 

開始時 

完了時 ( デフォ

ルト  ） 

両方  

なし 

STAT モード

キー 

STAT モードで測定する血圧測定方法を選択する：  

血圧 - 収縮期および拡張期血圧 / SYS - 収縮期血圧のみ * （ OSC モードでは使

用できません）。 

血圧（デフォル

ト）/SYS 

終了 選択すると、メインメニューに戻る。  

 

 

* 警告：SYS 測定モードは研究目的のみに使用されます。SYS モード中に測定された測定値を診断目的のために使用

すべきではありません。 

 

表示 

 

メニューオプ

ション 

 オプション ( デフ

ォルト ) 
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メニューオプ

ション 

 オプション ( デフ

ォルト ) 

メイン画面 メイン画面の表示方法を選択する 
測定値（デフォル

ト） / グラフ 

波形表示 

波形表示フィールドに表示される信号を選択： 

「ECG 」が選択された場合には、信号は 60 秒間表示され、波形表示が Ｋ音に

戻る 

K 音 / ECG  

グラフ画面表

示 
グラフ画面に表示される血圧測定値を選択する 

HR（デフォル

ト）/DP 

血圧クリア後

までの経過時

間 

血圧測定値が画面からクリアされるまでの経過時間を選択する： 

＃＝分 

 

なし  

1 

2 

3 

5 [分（デフォル

ト）] 

10 

血圧測定値縮

小までの経過

時間 

血圧測定値が画面に小さなフォントで表示されるまでの経過時間を選択： 

＃＝分  

なし 

1 [分（デフォル

ト）] 

2 

3 

5 

10 

新しい患者  

ECG 信号が 1 分間消失した場合の Tango M2 の応答を選択する 

「自動」では、ECG 信号が 1 分間消失すると自動的にリセットされる 

「プロンプト」では、「新しい患者ですか？」と表示された時にリセットする

かを確認する 

自動 / プロンプト 

( デフォルト ) 

血圧単位 血圧測定値の測定単位を選択する。 
mmHg （デフォ

ルト） / kPa 

終了 選択すると、メインメニューに戻る。  

アラーム 

 

メニューオプ

ション 
 オプション ( デフ

ォルト ) 

SYS High 

アラームを有効にする高い収縮期血圧の閾値を選択する 

オプション：「オフ」にする、 DKA の収縮期血圧は 50～270 mmHg または、

OSC の収縮期血圧は 50～260 mmHg 、 10 mmHg 単位でアラームを設定する 

オフ ( デフォル

ト ) 

SYS Low 

アラームを有効にする低い収縮期血圧の閾値を選択する 

オプション：「オフ」にする、収縮期血圧 40～110 mmHg を 10 mmHg 単位

でアラームを設定する 

オフ ( デフォル

ト ) 
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メニューオプ

ション 
 オプション ( デフ

ォルト ) 

SYS Drop 

アラームを有効にする前の測定からの収縮期血圧の低下の閾値を選択する 

オプション：「オフ」にする、低下値 10～110 mmHg を 5 mmHg 単位でアラ

ームを設定する 

このアラームは、新しい患者を開始すると、リセットされる  

オフ ( デフォル

ト ) 

DIA High 

アラームを有効にする高い拡張期血圧の閾値を選択する 

オプション：「オフ」にする、拡張期血圧 20～160 mmHg を 10 mmHg 単位

でアラームを設定する 

オフ ( デフォル

ト ) 

DIA Low 

アラームを有効にする低い拡張期血圧の閾値を選択する 

オプション：「オフ」にする、拡張期血圧 20～90 mmHg を 10 mmHg 単位で

アラームを設定する 

オフ ( デフォル

ト ) 

HR High 
アラームを有効にする心拍数の閾値を選択します。 

オプション：「オフ」にする、40～200 拍数/分を 10 bpm 単位で 選択する 

オフ ( デフォル

ト ) 

終了 選択すると、メインメニューに戻る。  

 

測定表 

 

メニューオ

プション 
 オプション 

( デフォル

ト ) 

最新 6 つの測定値が表に表示される 

# （下記の注を参照してください）。 

日付 

時間 

収縮期および拡張期血圧の測定値 

心拍数  

平均動脈圧 

ステータスメッセージ（存在する場合） 

測定表には、最大 300 の測定値を保持されている矢印ボタンを使用しスクロールしてデータを表示

できる 

「 # 」フィールドは、測定値の連続番号 (新しい患者 [NP] が識別されると記録される最初の血圧測

定値）。 

 

表の全画面

表示 
全画面表示で測定値の表を表示する「選択」を押すとメインメニューに戻る。 N/A 

データのダ

ウンロード 
選択すると、 USB メモリにデータをダウンロードする N/A 

終了 
選択すると、メインメニューに戻る。 

「測定表をクリアしますか？」というプロンプトが表示される 

はい 

いいえ 
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メニューオ

プション 
 オプション 

( デフォル

ト ) 

「はい」の場合はデータは表から消去される   

「いいえ」の場合には、データは保存される  

 

測定表は、最大 300 の直近の血圧測定値を保持します。この表では、収集された血圧の測定値が 300 に到達すると、

最も古い測定値から順番に新しい測定値で上書きされます。 

測定表のデータを USB メモリにダウンロードし、EXCEL にフォーマットする方法と手順については、付録 D を参照

してください。 

 

 

 

検査終了 

「検査終了」を選択すると、画面の測定値がクリアされ、新しい患者のために準備します。  

メニューオプ

ション 
 オプション ( デフ

ォルト ) 

「テストを終了しますか？」という  プロンプトが表示される  

「はい」を選択すると、Tango M2 は画面から測定値をクリアし、新しい検査のために準備

し、メインメニューに戻ります。   

「いいえ」を選択すると、Tango M2 は測定値と設定値を保存し、メインメニューに戻る  

はい ( デフォル

ト  ）/ なし 

 

適用部品 
SpO2 センサと 血圧カフは BF 適用部品です。ECG リードと 血圧カフは除細動保護部品です。 
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4. 負荷検査中の Tango M2 の使用 
負荷心電システムに接続して Tango M2 を使用するには、次の手順に従います。 

1. 適切なカフのサイズを確認するため、患者さんの腕を測定します。 

2. 患者さんの腕に血圧カフを装着します 

3. Tango M2 が ECG 信号を受信していることを確認します。 

4. 血圧を測定します。 

5. 検査終了/次の患者さんのためシステムを準備します 

負荷心電システムと Tango M2 を使用するには、血圧測定および ECG 負荷検査に精通している必要があります。  

手順 1 血圧カフの装着 
SunTech オービット K™ カフまたは SunTech 患者 SUP キット（使い捨て血圧カフとマイクロフォンパッドを含む）

のいずれかを使用します。この章では、適切なサイズの選択およびそれぞれのカフを装着する方法について説明しま

す。  

注: カフが患者さんの腕に正しく装着され、マイクロフォンが上腕動脈の上（上腕二頭筋および 三頭筋の間）に配置

することが重要です！不適切なカフのサイズや誤った場所へのマイクロフォンの配置は、誤った測定結果や測定精度

の低下につながる可能性があります。  

オービット K™ カフ 

オービット K カフには 4 つのサイズがあります。（サイズについては、PG ＃ 48 を参照）。カフのサイズが正しい

ことを確認します。 

1. 灰色のスリーブを青色のカフの内側へ折ります（マジックテープのストリップから離す）。  

2. 患者さんの上腕周囲にカフを巻きつけます。 

3. INDEX（カフの端）が、RANGE（カフの内側に印刷）内側に来ることを確認します。 

4. INDEX が RANGE の外にある場合は、新しいサイズのカフを選択してください。 

この章では、適切なサイズの選択およびそれぞれのカフを装着する方法について説明します。 

a. 上腕の二頭筋と三頭筋の間の上腕動脈の位置を確認します。左の腕が優先されます。 

b. カフスリーブは、患者さんの腕を上げ、「動脈」マーカーが、アームの下を指すようにスライドさせます。 

c. 「動脈」マーカーの下にマイクロフォンが配置されます。  マイクロフォンがアームの内側、上腕動脈の上二頭

筋および三頭筋の間に配置されていることを直接確認してください。  カフの端と肘の間には約 3 ～ 5 cm （ 2 

本指の幅）の間隔をあける必要があります。 

d. カフのマイクロフォンの 3 ピンコネクターを患者ケーブル上の対応するコネクターに接続します。  コネクター

はどの方向でも挿入することができます。  

e. カフのチューブを患者ケーブル上の対応するコネクターに接続しひねります。 

f. 腕の周りにカフを巻きつけ固定します。  必要な場合は、リストストラップを使用してケーブルを手首に固定し

ます。 

 

      
a. b. c. d. e. f. 
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注: カフを患者さんに装着する前に、患者ケーブルをカフに接続すると、容易に接続することができます。 

使い捨てカフ 

SunTech 個人患者用使用 (SPU ）キットには 5 つのサイズがあります。SPU キットには使い捨てのカフおよびマイ

クロフォンパッドが１つずつ含まれています。Tango M2 に搭載されているオービット K カフからマイクロフォンを

使用するか、または SunTech Medical 社 SPU キットで使用するために設計された 12 インチの K 音マイクロフォン 

PN 98-0235 -01 を注文することができます。 

オービット K カフからマイクロフォンを取り出すには、マジックテープをはがしてスリーブからマイクロフォンを

慎重に引き出します。マイクロフォンの使用前には薄い医療用消毒液（清掃については第 7 章を参照）で清掃しま

す。 

カフのサイズが正しいことを確認します： 

1. 患者さんの上腕周囲にカフを巻きつけます。  

2. INDEX（カフの端）が、RANGE（カフの内側に印刷）内側に来ることを確認します。 

3. INDEX が RANGE の外にある場合は、新しいサイズのカフを選択してください。 

 警告：誤ったサイズのカフを使用すると、血圧測定値のエラーや誤りにつながる可能性があります。 

注: 粘着パッドは、製造業者が指定する日付までに使用し以降は廃棄する必要があります。 

a. 上腕の二頭筋と三頭筋の間の上腕動脈の位置を探します。マイクロフォンパッドの上にマイクロフォンを設置し

ます。マイクのパッドから保護フィルムをはがします。  

b. マイクロフォンが患者さんの腕の中央、上腕動脈の真上の二頭筋および三頭筋の間に配置されていることを確認

してください。  マイクロフォンパッドと肘の間には約 3 ～ 5 cm （ 2 本指の幅）の間隔をあける必要がありま

す。 

c. 腕の周りにカフを巻きつけ固定します。 

d. カフのマイクロフォンの 3 ピンコネクターを患者ケーブル上の対応するコネクターに接続します。コネクター

はどの方向でも挿入することができます。 

e. カフのチューブを患者ケーブル上の対応するコネクターに接続しひねります。 

f. 必要な場合は、リストストラップを使用してケーブルを手首に固定します。 

 

      

 

注: カフを患者さんに装着する前に、患者ケーブルをカフに接続すると、容易に接続することができます。 

手順 2ECG 信号の確認 
Tango M2 は、負荷検査中に血圧を測定するため ECG の信号が必要です。  Tango M2 は、患者さんの ECG 接続が確

立すると、ECG 信号を負荷心電システムから自動的に受信します。  

注: Tango M2 は OSC モードで運動を開始する前に ECG 信号なしで血圧を測定することができます。この測定中は

患者さんは安静にする必要があります！詳細については、 本取扱説明書の 「DKA モードと OSC モード」の章を参

照してください。 

患者さんの ECG 接続がまだ存在しない場合、ECG 電極とリードワイヤ接続の配置についてお使いの負荷心電システ

ムに提供されている指示に従ってください。 

a. b. c. d. e. f. 
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安定した心拍数が、Tango M2 上に表示されていることを確認します。 

手順 3 血圧測定 
 

注: 患者さんが運動中に血圧を測定するには、Tango M2 を DKA モードに設定する必要があります。 

 

負荷検査が開始されると、血圧を測定するよう Tango M2 にプロンプト表示されます。カフは、測定ごとに自動的

に膨張します。  測定が完了するまで、メッセージ「血圧測定中。腕をリラックスしてください」が表示され続いて

測定値が表示されます。「開始/停止」ボタンを押して、Tango M2 に手動でプロンプト表示し血圧測定することも

できます。必要に応じて、同じボタンを使用して測定を中止するために使用することができます。  

測定値の表示 

血圧とダブルプロダクトの測定値は、各測定が完了すると、直ぐに大きなフォントで表示されます。1 分後には、こ

の測定値は、小さいフォントに縮小します。  5 分後には、この測定値が破線にリセットされます。（この時間は、

デフォルト設定で、メインメニュー >  メニューを表示するからリセットすることができます）。 

時間インターバル測定  

負荷心電システムによって制御されている場合 

Tango M2 が負荷心電システムに接続されている場合は、負荷心電システムで設定された 血圧測定の時間インター

バルで測定が行われます。Tango M2 は負荷心電システムであらかじめ設定されている血圧測定インターバルプロト

コルに従います。この場合には、時間インターバルを Tango M2 に設定する必要はありません。  

負荷心電システムによって制御されていない場合 

Tango M2 の血圧測定では、メインメニュー > 測定設定 > インターバルオプションを選択すると、時間インターバル

を 1～ 20 分で設定することができ ます。  

選択した時間インターバルが画面に表示されています。  このタイマーは、最後の血圧測定の開始からの経過を表示

します。  このタイマーは、設定した時間インターバルに達すると、新しい血圧測定を実行します。  

時間インターバルを設定すると、Tango M2 は継続して負荷

心電システムからの外部プロンプトと開始/停止ボタンを使

用する手動プロンプトへ応答します。  外部または手動プロ

ンプトは各々、インターバルタイマーを再起動します。 
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測定の中止 

開始/停止ボタンを押すと、進行中の血圧測定を停止します。カフが収縮すると、ビープ音（ビープ音がオフになっ

ていない場合）が 1 回鳴り、メッセージ「中止」が画面上に一時的に表示されます。血圧の測定値は、次の測定が

行われるまでは破線で表示されます。  

STAT モード 

「STAT」ボタンを押すと、時間間隔を置かずにまたは緊急

として繰り返して血圧を測定します。Tango M2 は、 10 分

間の測定を繰り返します。カフは、測定ごとに自動的に膨

張します。  STAT モード中は画面上に赤の STAT アイコン

が表示され、一貫して血圧測定値は点滅します。「開始 / 

停止」ボタンを押すか、「STAT」ボタンをもう一度押すと

STAT モードをキャンセルします。STAT モードは、モニタ

が負荷心電システムから 停止メッセージを受信した場合も

キャンセルされます。STAT および開始/停止以外のすべて

の Tango M2 の ボタンは STAT モード中には無効になります。 

STAT モードのデフォルト設定では、各測定の終了から 10 秒ごとに収縮期血圧と拡張期血圧両方の血圧を測定しま

す。  Tango M2 は、メインメニュー > 測定設定 > STAT モードキーオプションを選択することによって、 2 秒ごと

に収縮期血圧のみを測定するようリセットすることができます。 

収縮期血圧および拡張期血圧の両方の測定値は、画面に表示されるまで 30 秒程度かかることがあります。  

収縮期血圧の測定値のみ 15 秒で表示されることができます。  

10 分後、または STAT モードがキャンセルされた場合は、Tango M2 は、メイン画面に戻ります。 

DKA ™モードと OSC モード 

Tango M2 のデフォルト DKA ™モードは、血圧を測定するために聴診法を進化させたテクノロジーを使用しています。 

SunTech Medical 社の知的財産である次元コロトコフ音解析（ DKA ™）アルゴリズムは、ECG 信号とコロトコフ音波

形認識を使用し、ノイズをフィルタリングするため DKA ™モードでは、患者さんの動きに高い耐性を得ることができ

ます。  DKA ™モードでは、Tango M2 は患者さんから ECG 信号を受信する必要があります。 

オシロメトリック法の OSC モードは、ECG の信号を必要とせずに血圧を測定することができます。 

注: オシロメトリック法測定中は患者さんは安静にする必要があります！ 

DKA/OSC ボタンを押してオシロメトリック法の OSC モードを選択します。OSC モードのアイコンとメッセージ

「非運動モード / 患者さんは安静にする必要があります」が表示されています。OSC モード中 Tango M2 にはいく

つかの異なる機能があります。 

血圧測定値 

• 血圧の測定値は、収縮期血圧と拡張期血圧両方の測定値が表示されます。（収縮期血圧のみ測定の設定は OSC 

モードでは使用できません）。 

心拍数 

• 時間は、血圧測定が終了するまで表示されません。 

• ハートのアイコンは点滅しません。 

メイン画面設定 

• 波形表示が無効になっている。 

• 測定モードと STAT モードは、収縮期血圧と拡張期血圧両方の測定のみに設定することができます。 

• 最大加圧と減圧レートには、規定の規制規準が適用されます。 
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 スリープモード 

負荷心電システムから通信がない場合や 30 分間動作がない場合は、Tango M2 はスリープモードに入ります。（こ

れは、デフォルト設定でオプションの、メインメニュー > モニタの設定 > スリープモードまでの経過時間、を選択

することで変更することができます）。  スリープモードでは画面は消えますが、モニタ上部のブルーの LED は点灯

したままになります。 

負荷心電システムからの通信が送られてきた場合、または Tango M2 のボタンを押した場合、スリープモードは解

除されます。 

手順 4 新しい患者のための準備 
負荷検査が終了したら、患者さんの腕からカフを取り外します。  患者ケーブルとカフを外します。 

注: オービット K カフを使用している場合は、マイルドな医療用消毒剤を使用してカフスリーブ、カフの内側を清掃

します。SPU キットを使用している場合は、使用済みのカフとマイクロフォンパッドは廃棄してください。マイル

ドな医療用消毒剤を使用してマイクロフォンを清掃し、次回の使用のために保管します( 第 7 章を参照してくださ

い）。 

ECG 信号が 1 分以上中断された場合（つまり、患者さんからリードが取り外された場合）には、新しい患者のため

に Tango M2 は自動的にリセットされます。 すべて表示される患者情報はクリアされます。 

自動的にリセットする替わりに、Tango M2 では ECG 信号が中断された場合に「新しい患者さんですか？」という

プロンプトを表示するように設定できます。メインメニュー >表示  > 新しい患者オプションを選択して表示するよ

うに設定することができます。 

メインメニュー > 検査終了を選択して、新しい患者のため手動でリセットすることもでき ます。 

運動負荷検査中の血圧測定の手順 

運動負荷検査中の血圧測定のために役に立ついくつかのヒントがあります。 

運動測定 

運動を始める前に、複数の測定を行います。 

• 患者さんを立位または座位で安静にし、DKA モードで 1 回または 2 回の血圧を測定します。これは、ベースラ

インの血圧となります。 

• 測定中は、カフ圧と コロトコフ音表示を観察します。  聴診器を使用して手動で血圧を測定する場合と同じよう

にコロトコフ音を観察してください。 

安定したベースライン血圧測定値を入手したら、負荷検査を続行します。問題が発生した場合は、本取扱説明書のス

テータスメッセージとアラームの章を参照してください。 

患者さんの腕がリラックスしていることを確認します。 

血圧の測定中は、カフの側の腕の動きは制限させてください。  穏やかな揺れは許容されますが肘を曲げていません。 

カフの腕の筋肉を曲げないようにしてください。 

トレッドミルバーを持って支えている場合は、トレッドミルのバー上でカフ側の腕の手のひらを上向きにできるかを

確認してください。もう 1 つの方法は、測定中にカフを装着したままで腕を自分の脇にたらすようにしてください。

患者さんがバーを持って支える必要がある場合は、可能な限り軽くバーを握るようにアドバイスします。バーを硬く

握ると 腕の筋肉のたわみが原因となるコロトコフ音がマイクロフォンへのノイズの原因となります。 

血圧のより詳細な監視 

患者さんの状態が不安定で、より詳細に監視する必要がある場合は、STAT ボタンを押すと、Tango M2 を STAT モ

ードに設定することができます。 

「開始 / 停止」ボタンを押すか、「STAT」ボタンをもう一度押すと STAT モードをキャンセルします。 
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ステータスメッセージおよびアラームの観察  

本取扱説明書の「ステータスメッセージおよびアラーム」の章に「Tango M2 のステータスメッセージおよびアラー

ム」の詳細な説明があります。 

 

 

 

5.負荷心電システムなしでの Tango M2 の使用 
負荷心電システムに接続なしで内部 ECG オプションで Tango M2 を使用するには、次の手順に従います。 

1. 適切なカフのサイズを確認するため、患者さんの腕を測定します。 

2. 患者さんの腕に血圧カフを装着します 

3. 患者さんの ECG 接続設定 

4. 血圧を測定します 

5. 検査終了/次の患者さんのためシステムを準備します 

Tango M2 を使用する前に血圧測定に精通している必要があります。 

手順 1 血圧カフの装着 
SunTech オービット K™ 血圧カフまたは SunTech PSU キット（使い捨て血圧カフとマイクロフォンパッドを含む）

のいずれかを使用します。 

注: カフが患者さんの腕に正しく装着され、マイクロフォンが上腕動脈の上（上腕内側の二頭筋および 三頭筋の間）

に配置することが重要です！ 

手順 1 を参照してください。カフの適切なサイズの選択と装着については、本取扱説明書の前の章「血圧カフの装

着」を参照してください。 

手順 2ECG 接続 

以下の 3 つの ECG 電極を準備し接続します：RL 、 V2 および V6 。 

• 各電極は、大きい筋肉の固まりの上ではなく骨領域の上に配置します。 

• 余分な体毛は剃って電極の部位の肌の準備をします。  アルコールで、各部位を完全に清浄します。 

• 最良の結果を得るために、皮膚のインピーダンスを皮膚用インピーダンスメーターで測定し 5 Ω 未満としてく

ださい。 

ECG ケーブルを電極に対応するリード線を接続します： 

• 緑色を RL  

• 黄色を V2  

• 紫色を V6  

安定した心拍数が、Tango M2 上に表示されていることを確認します。 

 

 

手順 3 血圧測定 
開始/停止ボタンを押すと、Tango M2 にプロンプト表示され手動で血圧を測定できます。他の Tango M2 の機能に

ついては、本取扱説明書の前の章「血圧測定」を参照してください。 

• 時間インターバル測定 

• 測定の中止 

• STAT モード 



 80-0055-06- MO に RevA 2020-05-25    SunTech Ｔａｎｇｏ M2 取扱説明書 | 29 
 

• DKA ™モードと OSC モード 

• スリープモード 

手順 4 新しい患者のための準備 
血圧測定が終了したら、患者さんからカフと ECG 電極を取り外します。  患者ケーブルとカフを外します。 

注: オービット K カフを使用している場合は、マイルドな医療用消毒剤を使用してカフスリーブ、カフの内側を清掃

します。SPU キットを使用している場合は、使用済みのカフとマイクロフォンパッドは廃棄してください。マイル

ドな医療用消毒剤を使用してマイクロフォンを清掃し、将来の使用のために保管します。 

手順 4 を参照してください。Tango M2 をリセットする方法については、本取扱説明書の前の章「新規の患者さんの

ための準備」を参照してください。 

 

 

6. Tango M2 オプションを使用する 

パルスオキシメータ（SpO2） 
オプションの SpO2 センサによって動脈血の酸素飽和度を測定し、Tango M2 でこの測定値を表示することができま

す。Tango M2 に SpO2 センサ（ PN # 98-0233 -01 ）が付属していない場合、地域の SunTech Medical 社担当者から

このオプションを注文することができます （ページ番号 69 を参照してください）。 

Tango M2 背面の SpO2 コネクタに SpO2 センサのケーブルを差し込み ます。 

注: 血圧カフと同じ腕に SpO2 センサを装着しないでください。SpO2 測定機能が低下したり、測定値が得られない

または測定精度が低下する可能性があります。 

注: センサが正しく装着されていないと、光が皮膚を透過しパルスオキシメータの精度が低下する可能性があります。  

適切なセンサの装着は良い性能のために重要です。 

a. SpO2 センサに指先（好ましくは人差し指、中指または薬指） をフィンガーストップまで挿入します。親指

を使用しないでください。 

b. センサ上部に面するように指の爪を置きます。爪が長いと適切な指の位置に維持しにくい場合があります。 

注: マニキュアは色によって（特に濃い色の濃淡）や人工爪は光の透過性を減らし、パルスオキシメータの精度に影

響を与える可能性があります。  パルスオキシメータを使用する前はマニキュアや人工爪は使用しないでください。 

 注意 : 正しいセンサの位置調整と皮膚の整合性を確認するためセンサの装着部位を確認します。症状や皮膚の

状態のためにセンサへの患者さんの感度が異なる場合があります。頻繁に確認してください。アレルギー反応を示し

た場合は、すぐに使用を中止し、 SunTech Medical 社までご連絡ください。 

c. 負荷検査中にセンサケーブルを固定するため、指の根元周囲に医療用テープを使用します。  ケーブルを固

定しているテープが、血流を妨げていないことを確認します。 

注: テープへの患者さんの感度は皮膚の状態によって異なる場合があります。患者さんが接着剤にアレルギー反応を

示す場合は、粘着テープの使用を中止してください。 

SpO2 の測定値は数秒後に表示されます。SpO2 測定データは 1/3 秒ごとに更新され、表示される値は 1 秒ごとに更新

されます。  4 拍分の SpO2 平均が測定値として使用されています。  信号の一時的な損失は、平均に影響するため測

定値の精度に影響します。 

SpO2 に関連するアラームはありません。信号が弱いまたは損失している、ケーブルの破損が原因となるオープン回

路などが原因で SpO2 の測定値が表示されないことがあります。Tango M2 はケーブル電圧が接地までショートして

いる場合は、故障が改善するまでシャットダウンします。ケーブルが破損している場合には、Tango M2 から SpO2 
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ケーブルを取り外してから Tango M2 の通常の使用を再開します。破損した SpO2 ケーブルについては SunTech の

カスタマーサービスまでご連絡 ください。     

ヘッドフォンキット 
ヘッドフォンを使用すると、カフ内のマイクロフォンが検出するコロトコフ音を聞くことができます。  この音は、

手動で血圧を測定する時に聞く音と同様です。   

ヘッドフォンのジャックを Tango M2 右側の接続口に差し込みます。 

注: ヘッドフォンは、診断用ツールではなく、評価 や参照ツールとしてのみ使用する必要があります。 

ポール/スクリュー付レールクランプ 
ポール / レールクランプによって Tango M2 を頑丈な表面の端に固定することができます。ポール / レールクランプ

を Tango M2 に固定するには、プラスドライバを使用して装置の背面に水平または垂直方向に付属のネジで接続し

それを締める必要があります。  

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

7. Tango M2 の手入れ 

清掃 

Tango M2 本体 

注意 : Tango M2 は滅菌処理できません。液体でも Tango M2 を浸漬したり、液状洗剤、洗浄剤または溶剤な

どを使用して清掃しないでください。 

緩やかな医療用消毒液を柔らかい布に湿らせて表面のほこりや汚れを取り除きます。 

オービット K カフ 

注: オービット K カフと患者ケーブルは、各負荷検査の終わりに清掃する必要があります。 

カフはブラダとマイクロフォンを取り外して定期的に清掃します。緩やかな医療用消毒液を柔らかい布に湿らせてポ

ケットとマイクロフォンを拭いて空気乾燥させます。マイルドな医療用消毒剤を使用してカフスリーブ、カフの内側

を清掃します。オービット K カフのカバーを多用した後には冷水と緩やかな消毒剤で洗濯機で洗濯するようお勧め

します。オービット K カフは自然乾燥でのみ乾燥させてください。洗濯機で乾燥させるとカフの繊維が損傷するお

それがあります。  

ブラダのエアーホースの部分がスリーブの外側になるようにブラダをカフスリーブへ挿入して戻します。  オービッ

ト K カフを右または左腕のいずれかで使用している場合は、エアーホースの接続を下に面するようにすることに注

意してください。 
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注意：ブラダやマイクロフォンを洗濯機で洗濯しないでください。 

患者ケーブルおよび ECG ケーブル 

注意：ケーブルとコネクターを液体に浸さないでください。 

ケーブルを清掃する場合は、柔らかい布を使用して穏やかな石鹸と水の混合液を使用してください。ゴミをすべて取

り除き拭いて乾燥させます。 

消毒には、医療用消毒剤を使用します：1 ： 10 塩素系漂白剤、 Lysol ® 消毒剤、 2 ％グルタルアルデヒド溶液、ま

たは Wescodyne®です。 

注: 感染症を制御するには、施設の確立されたプロトコルに従います。[清掃には、施設の確立されたプロトコルを使

用します。] 

SpO2 センサ 

注意：センサおよびクリップを液体に浸さないでください。センサの上に液体をかけたり吹き付けたりしない

でください。腐食性または研磨性の洗剤は、恒久的な損傷の原因となります。フィンガークリップセンサのケースを

45 °以上開いたり破損させないでください。 

柔らかな布にマイルドな医療用消毒剤または消毒用アルコールを湿らせてセンサを拭きます。検査中にテープを使用

していた場合は、テープの残留物をすべて取り除きます。センサは再使用する前に完全に乾燥させます。 

予防メンテナンス 

システム自己診断 

Tango M2 の通常の作動中にさまざまなシステムおよびソフトウェアの確認を実行します。システムに問題を検出し

た場合、エラーコードと SunTech 顧客サービスへお問い合わせするようメッセージが表示されます。 

警告：カフを装着しない状態でゼロより大きい圧力が表示された場合は、Tango M2 を使用しないでください。 

交換可能な部品 

定期的に、モニタ、カフ、 SpO2 センサ、ケーブルおよびホースにひび、擦り切れまたはねじれなどがないか点検し

てください。  損傷した部品はすぐに交換してください。本取扱説明書のアクセサリー 、交換部品のリストを参照し

てください（ PG ＃ 48 ）。Tango M2 に承認されたアクセサリーのみを使用してください。承認されていないアク

セサリーを使用する場合は、測定値の精度が低下するおそれがあります。 

注意 : Tango M2 にはユーザーが修理可能な部品は含まれていません。承認されたサービス担当者のみが装置

を開くことができます。カバーを取り外したり、保証シールを破損させないでください。メーカーの保証が無効にな

る場合があります。 

オービット K カフ  

オービット K カフ、マイクロフォンと患者ケーブル毎年の測定精度を維持するために交換することをお勧めします。 

カフの交換が必要でない場合には、マイクロフォンを交換することができます。  オービット K カフからマイクロフ

ォンを取り出すには、マジックテープをはがしてスリーブからマイクロフォンを慎重に引き出します。 

SpO2 センサ 

タンゴモニタから SpO2 センサを抜いて、新しい Nonin SpO 2 センサと交換することができ ます。 
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定期的な校正 
Tango M2 の校正を毎年確認しトランスデューサとインジケーターの精度を確認します。 

注意 : 校正は、医療技術者、Tango M2 モニタに精通する担当者が行う必要があります。  

「校正の確認」へアクセスする方法は SunTech Medical 社までご連絡ください。Tango M2 のサービス説明書にも指

示があります（SunTech 部品 80-0056 -00 ）。 

 

 
SunTech Medical, Inc. 
Service Department 
507 Airport Boulevard, Suite 117 
Morrisville, NC 27560 USA 

電話：  800.421.8626 
 919.654.2300 

ファックス：  919.654.2301 

 
 
 

必要な装置 

• 校正済み電子的血圧計またはそれと同等のもの。 

• 500 mL 量または破損しない物（ガラス不可）の周りに巻き付けたオービット K 大人用プラスカフ。 

• エア抜きバルブ付きハンドインフレーションバルブ。 

• チューブ、ティー部品およびその他のコネクターまたは T チューブキット（一部 SunTech 98-0030 -00 ）を注

文することができます。 

検査データ: 

校正を確認にアクセスすると、Tango M2 は、エア抜きバルブを閉じ、患者ホースコネクターに適用される圧力を表

示します。 

手動で加圧させて Tango M2 画面上の圧力に対し血圧計を確認し Tango M2 の校正を検証します。表示された血圧

測定値は、水銀血圧計で 0 から 300 mmHg 圧の範囲で圧力値 ± 2 mmHg 内である必要があります。そうでない場

合は、 SunTech Medical 社に校正に関して連絡してください。 

校正が確認されたら、選択ボタンをクリックすると、校正画面を終了できます。 

ソフトウェアの更新 
Tango M2 ソフトウェアの更新が可能になると、  USB メモリを使用して、簡単にタンゴ M2 を更新できます。 

ソフトウェアの更新は、Tango M2 の操作に精通し、訓練を受けた技術者のみがインストールする必要があります。  

サポートが必要な場合は、 SunTech Medical 社カスタマーサービスまでお電話ください。 

SunTech Medical 社ウェブサイト（ www.SunTechMed.com ）から USB-A へソフトウェアの更新をダウンロードし

ます。   

USB-A メモリを Tango M2 背面の USB-A ポートに挿入します。 

メインメニュー > モニタの設定 > システム情報 > ソフトウェアの更新を選択します。 

モニタ画面上のメッセージに従って、更新を完了します。 

 

 

 

 

 



 80-0055-06- MO に RevA 2020-05-25    SunTech Ｔａｎｇｏ M2 取扱説明書 | 33 
 

メッセージ 平均 アクション 

ソフトウェアの更新が進行

中 
更新を処理中  

ソフトウェアの更新/ 終了 
新しいソフトウェアがイン

ストールました。 

Tango M2 は今すぐ再起動します」というメッセー

ジが含まれている場合、「OK 」を選択して、更新

プロセスを完了します。 

USB メモリが見つかりませ

ん 

Tango M2 は  USB メモリを

検出しません。 

しばらく待ってから、再試行を選択します。USB メ

モリが認識されない場合は、USB メモリ を取り外

しもう一度挿入します。Tango M2 が USB メモリを

認識するまでしばらくお待ちください。  

ソフトウェアは、現在イン

ストールされているバージ

ョンよりも古いか同じで

す。   

ソフトウェアの更新は行わ

れません。 
「閉じる」を選択します。 

製品の廃棄 
自治体の未分別ごみとしてこの製品を廃棄しないでください。この製品は、WEEE 指令 (Directive 2012/19/EU of the 

European Parliament and the Council of the European Union on Waste Electronic and Electrical Equipment) に指定

されるように再使用の調整をするか、分別回収します。  

 
SunTech Tango M2 は、人間の健康に有害な可能性のある素材が含まれている小型リチウムイオンバッテリーおよび

印刷回路（PC)ボードを含みます。そのため、バッテリーは簡単に廃棄できず、Tango M2 環境に配慮した方法で廃

棄すか、または SunTech Medical 社まで返却する必要があります。前払式の返送ラベルをお送りします。当社の環

境方針の詳細については、 当社のウェブサイト http://www.suntechmed.com/about-suntech/environmental-policy.

を参照してください。   

バッテリーを火中に投じると、爆発するおそれがあります。バッテリーを短絡すると、火傷を負うおそれがあります。  

カフの廃棄 
使用済みのカフを返却しないでください。使用済みの血圧計カフは汚染された医療廃棄物に分類される可能性がある

ため地域の規制に従って廃棄する必要があります。オービット K カフにはマイクロフォンと ケーブルアセンブリ

が含まれており、これらを取り外して WEEE 指令に従って指定された個別の廃棄をする必要があります。 

 

 

8. アクセサリーおよび交換パーツ 
 

以下の項目の購入には SunTech Medical 社営業担当者までご連絡ください。以下の項目の手順の詳細は

SunTechMed.com/library を参照してください。 

 

説明 部品番号 詳細 

オービット K ™カフ および K 音マイクロフォン：K 音マイクロフォン付きオービット K パック (P/N 98-0235 -

00 ）。 
大人用（小） 98-0062-21 18 - 27 cm  

大人 98-0062-22 25 - 35 cm  

大人用（プラス） 98-0062-25 27 - 40 cm  

https://suntechmed-my.sharepoint.com/personal/cszumski_suntechmed_com/Documents/Stress/SunTechMed.com/library


 80-0055-06- MO に RevA 2020-05-25    SunTech Ｔａｎｇｏ M2 取扱説明書 | 34 
 

大人用（大） 98-0062-23 32 - 44 cm  

18 インチ K 音マイクロフォン 98-0235-00  

SPU キット SPU キットは 1 箱あたり 20 キットが梱包されています（マイクロフォンは含まれません）。 

SPU キット大人用（小） 98-0700-01  17 - 25 cm  

SPU キット大人用  98-0700-02 23 - 33 cm  

SPU キット大人用ロング  98-0700-03 23 - 33 cm  

SPU キット大人用（大）  98-0700-04 31 - 40 cm  

SPU キット大人用ロング（大）  98-0700-05 31 - 40 cm  

12 インチ K 音マイクロフォン 98-0235-01  
 

説明 部品番号 詳細 

Tango M2 ケーブルおよびアクセサリー 

電源アダプタ 19-0012-01 

電源アダプタには電源コードは付属していません。地

域固有の電源コードは、次のオプションから選択でき

ます。 

米国 / カナダ電源コード 91-0003-00  

英国電源コード 91-0003-06  

EU 電源コード 91-0003-05  

オーストラリア/ニュージーランド電源

コード 
91-0003-07  

中国電源コード 91-0003-08  

イタリア電源コード 91-0003-09  

スイスおよびリヒテンシュタイン電源

コード 
91-0003-10  

インド / 南アフリカ電源コード 91-0003-11  

イスラエル電源コード 91-0003-12  

ブラジル電源コード 91-0003-17  

デンマーク電源コード 91-0003-18  

日本電源コード 91-0003-19  

ECG 患者ケーブル  91-0004-00  内部 ECG 付き Tango M2 用 

患者ケーブル 15 フィート  91-0127-01  

Xpod ® SpO2 キット  

大人用フィンガークリップ付き  
98-0233-01 Xpod ® および大人指用クリップセンサ 

Xpod ® パルスオキシメータ 91-0125-01  

Purelight® 大人用フィンガークリップ  52-0003-00 センサのみ 

ポール/スクリュー付レールクランプ  36-0001-01  Tango M2 にポールをマウント 

リストストラップ  98-0003-00   

T チューブキット  98-0030-00 校正確認用  
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ヘッドフォン  51-0000-00   

ヘッドフォン用延長ケーブル  91-0076-00   

ヘッドフォンキット 51-0002-01 延長ケーブル付きヘッドフォン 

Deluxe モバイルスタンド 46-0040-00 
Tango M2 での以下の使用についてはモバイルスタン

ドマウントが必要 

デラックスモバイルスタンド用マウン

ト 
46-0040-02  

予防的メンテナンスキット 99-0027-39 

マイクロフォン付き大人用プラスカフ 1 個、マイクロ

フォン付き大人用カフ（大） 1 個、Tango M2 患者ケ

ーブル 1 個を含む 

文書および延長保証 

取扱説明書 CD  27-0135-A1  

サービス説明書 80-0056-00  

追加の 1 年間保証  83-0018-00 延長保証（ 1 年） 

3 年間の延長保証  83-0019-00 延長保証（3 年間、 1 度に購入）。 

 

付録 B には、Tango M2 を 負荷心電システムに接続して使用可能な SunTech Medical 社のケーブルのリストが含ま

れています。 

 

 

9. ステータスメッセージおよびアラーム 

ステータスメッセージ 
Tango M2 での血圧測定時に問題が発生した場合は、 3 回のビープ

音が鳴り、タンゴ M2 画面にステータスメッセージが表示されます。

画面上または以下の表の指示に従って対応します。  

注: 測定結果の血圧測定値がステータスメッセージの原因となって

いる場合、測定値はグラフ表示には表示されません。 

いずれかのボタンを押すと、ステータスメッセージをクリアします。   

ステータスメッセージは、血圧 測定が開始された場合、負荷心電システムからの外部のプロンプトまたは時間イン

ターバルプロンプトのいずれかによる場合もクリアされます。 

 

ステータスメッセージ 理由 解決法: 

DKA ™モードまたは OSC モードのいずれかのモードに表示 

エアー漏れ：カフおよび Tango M2 

でケーブルの接続を確認します。 

目標の加圧に 60 秒経過しても達し

ていない場合は、Tango M2 は血圧

測定を終了します。 

カフと患者ケーブルが漏れていない

ことを確認してください。 

患者ケーブルが Tango M2 に正しく

接続されていることを確認します。 
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カフの過圧状態：患者ケーブルにね

じれがないかを確認します。  腕を

脇に下ろしリラックスさせてくださ

い。 

エアーホースまたは血圧カフが不当

に高い圧力に達した場合は、Tango 

M2 は血圧測定を停止します。   

血圧測定値なし 

血圧測定中は患者さんに脇に腕を下

ろすよう指示してください（過度に

腕を曲げないようにします）。  

患者ケーブルがねじれたり詰まった

りしていないことを確認します。 

サービスが必要です： 

SunTech までお電話ください。 

米国：1.800.4218626 

欧州、中東およびアフリカ：  +44 
(0) 1865.884.234 

アジア・太平洋地域：
+852.2251.1949 

Tango M2 にシステム障害が発生し

ています。 

最寄りの SunTech Medical 社サー

ビス部門、または認定されたサービ

ス担当者にお問い合わせください。

モニタは修理のために SunTech 

Medical 社に発送する必要がありま

す。 

測定の遅れ：この測定は延期されま

す。  次の測定は予定どおり実施さ

れます。 

測定が延期されました。 
次 の血圧測定は予定どおり実施さ

れます。 

血圧測定を繰り返す：腕を脇に下ろ

し血圧測定を繰り返してください。 
 

モニタ/装置は血圧測定値を取得で

きませんでした。 

負荷心電システムを経由または

Tango M2 の開始/停止ボタンを使

用して新しい血圧測定を開始しま

す。 

血圧測定中は患者さんに脇に腕を下

ろすよう指示してください（過度に

腕を曲げないようにします）。 

ホースの詰まり：患者さんのホース

に強い折れ曲がりやねじれがないこ

とを確認します。 

エアーホースの詰まり。 
患者さんのホースに強い折れ曲がり

やねじれがないことを確認します。 

測定値が範囲を超えている 血圧測定値が報告されません。 

初期および最大の加圧を確認しま

す。もう一度血圧測定をしてくださ

い。 

期間違反 : 短期モードの制限を超え

ています。 
漏れや過剰な動きをしています。 

カフおよび接続を確認してくださ

い。腕の曲げを軽減するために腕の

筋肉をリラックスして脇に下ろすよ

うに患者さんに指示してください。 

中止 
ユーザーは血圧測定を中止しまし

た。 
もう一度血圧測定をしてください。 

血圧測定エラー：不明な血圧測定エ

ラー 
血圧測定値が報告されません 

もう一度血圧測定をしてください。

エラーが解決しない場合は、 

SunTech テクニカルサポートまで

ご連絡ください。 

 

ステータスメッセージ 理由 解決法: 

DKA ™モードでのみ表示 

過剰な腕の動きまたは過剰なマイク

ロフォンのノイズ 

過剰な コロトコフ音ノイズ

や腕の動きがあります。   

腕の曲げを軽減するために腕の筋肉をリラ

ックスして脇に下ろすように患者さんに指

示してください。  
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ECG を確認してください 

ECG 信号が弱い、不規則な

または 3 秒以上欠けている   

血圧測定値なし 

 

ECG に波形表示されるよう設定し、ECG 信

号を受信しているか確認してください。 

（メインメニュー >  表示 >  波形表示  ）。 

HR / ECG 信号が発生している場合 : 

開始/停止キーを押してもう 1 回測定してく

ださい。   

エラーが繰り返される場合は、Tango M2 

の DKA モードで患者さんが血圧測定するに

は患者さんの ECG に問題がある場合があり

ます。 

ECG 信号が存在しない場合 :  

背面パネルへの ECG リードの接続に問題が

ないことを確認します。 

患者さんの皮膚が適切に調整され電極が正

しく配置されていることを確認します。 

ご使用の負荷心電システムのインターフェ

ースの注意を確認します。  正しい負荷心電

システム設定が選択されていることを確認

します。  （「カスタム」の場合、正しい

ECG トリガーが選択されていることを確認

します）。 

マイクロフォンを確認します：マイ

クロフォンの位置とケーブルの接続

を確認します。 

 

コロトコフ音が弱い、欠け

ているまたはコロトコフ音

が検出されません。   

血圧測定値なし 

 

 

マイクロフォンが、上腕動脈の上に配置さ

れているかを確認してください。 

カフの患者ケーブルへの接続を確認してく

ださい。 

背面パネルへの患者ケーブルへの接続に問

題がないことを確認します。 

マイクロフォンを確認します。曲がってい

る場合や、ワイヤがしっかりと接続されて

いない場合、マイクロフォンを交換してく

ださい。 

カフをタップしてマイクロフォンをテスト

して、波形表示上の信号を確認します。  信

号がフラットの場合は、マイクロフォンを

交換してください。  

マイクロフォンとカフは毎年交換してくだ

さい。 

ご使用の負荷心電システムのインターフェ

ースの注意を確認します。  正しい負荷心電

システム設定が選択されていることを確認

します。  （「カスタム」の場合、正しい

ECG トリガーが選択されていることを確認

します）。 



 80-0055-06- MO に RevA 2020-05-25    SunTech Ｔａｎｇｏ M2 取扱説明書 | 38 
 

ECG/マイクロフォンの確認：ECG 

とマイクロフォンがしっかりと接続

されていることを確認します。 

弱い、コロトコフ音が欠落

または ECG 信号のエラー。 

マイクロフォンが、上腕動脈の上に配置さ

れているかを確認してください。 

カフの患者ケーブルへの接続を確認してく

ださい。 

背面パネルへのレポートは、患者ケーブル

への接続に問題がないことを確認します。 

リードが患者さんに正しく配置されている

ことを確認します。 

マイクロフォンを確認します。曲がってい

る場合や、ワイヤがしっかりと接続されて

いない場合、マイクロフォンを交換してく

ださい。 

カフをタップしてマイクロフォンをテスト

して、波形表示上の信号を確認します。信

号がフラットの場合は、マイクロフォンを

交換してください。 

ご使用の負荷心電システムのインターフェ

ースの注意を確認します。  正しい負荷心電

システム設定が選択されていることを確認

します。  （「カスタム」の場合、正しい

ECG トリガーが選択されていることを確認

します）。 

マイクロフォンとカフは毎年交換してくだ

さい。 

ECG が検出されない：ECG 信号を

受信していません。  リードとケー

ブルの接続を確認します。 

 

 

Tango M2 が ECG 信号を受

信していません。 

 

 

ご使用の負荷心電システムのインターフェ

ースの注意を確認します。  正しい負荷心電

システム設定が選択されていることを確認

します。  （「カスタム」の場合、正しい

ECG トリガーが選択されていることを確認

します）。 

内部 ECG オプションを使用している場合に

は、カスタムの ECG  トリガーが内部に設定

されていることを確認します。  

ケーブルがコネクターに正しく取り付けら

れ、損傷の兆候がないかを確認します。  

ECG に波形表示されるよう設定し、ECG 信

号を受信しているか確認してください。 

（メインメニュー >  表示 >  波形表示  ）。 

加圧が低すぎる：最大過圧設定を確

認します。 

コロトコフ音が目標カフ圧

の 10 mmHg 内で検出され

ました。   

血圧測定値が報告されませ

ん。   

血圧測定値が不正確になる場合がありま

す。  

初期および最大の加圧設定を確認します。 

血圧測定中は患者さんに脇に腕を下ろし、

過度に腕を動かしたり曲げないようにする

よう指示してください。  

もう一度血圧測定をしてください。 

 

ステータスメッセージ 理由 解決法: 
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OSC モードでのみ表示 

過剰な腕の動き：患者さんが運動す

る場合は、DKA / OSC を押して 

DKA 運動モードにします。 

過剰な腕の動きがあります。  

血圧測定値なしになる可能性があり

ます。 

Tango M2 を DKA モードに設定し

ます。 

カフの確認：カフの正しいサイズと

配置を確認します。 

弱い、またはオシロメトリック信号

がありません。  

カフが正しく接続されていることを

確認します。 

カフが適切なサイズであることを確

認します。 

測定時間制限の超過：エアーホース

の接続をチェックしカフがしっかり

しているか確認します。 

 

エアーホースの詰まり。過剰な腕の

動きがあります。 

血圧測定中は患者さんに脇に腕を下

ろし、過度に腕を動かしたり曲げな

いようにするよう指示してくださ

い。  

患者ケーブルがねじれたり詰まった

りしていないことを確認します。 

アラーム  

アラームの種類 

Tango M2 では、以下の表に記載されるように異なる患者さんの生理学的パラメータのため臨床アラームを設定する

ことができます。Tango M2 は患者さんの生理学的（臨床）アラームとテクニカル（機器の制限）タイプのアラーム

の 2 つのタイプの高優先度のアラームを使用しています。すべてのアラームは、アラームが無視されたり、誤解さ

れた場合、傷害となる可能性があることを示しています。Tango M2 の使用中、適切な担当者が常に対応可能である

ことを予め確認してください。 

患者生理学アラーム 

アラーム閾値が設定されている場合は、血圧測定時に設定値に到達すると、アラームが鳴ります。生理学アラームが

発生した場合、アラームをトリガーするパラメータが画面上に赤いテキストで表示されアラーム音が聞こえます。必

要に応じて、1 つ以上のアラーム閾値を設定することができます。これらのアラームは即時型であり、アラーム状態

の決定に伴う遅延はありません。患者の生理学アラームの種類は以下の表を参照してください。アラームの閾値はメ

インメニュー > アラームから設定できます。 

 

患者生理学アラーム アラームの範囲 

高い収縮期血圧 ユーザーは 130 から 270 mmHg で設定可能 

収縮期血圧の低下 ユーザーは 45 から 100 mmHg で設定可能 

高い拡張期血圧 ユーザーは 30 から 160 mmHg で設定可能 

低い収縮期血圧 ユーザーは 40 から 110 mmHg で設定可能 

低い拡張期血圧 ユーザーは 20 から 90 mmHg で設定可能 

高い心拍数 ユーザは 90 から 200 拍/分で設定可能 
 

装置のオペレーターは Tango M2 のアラームインジケータが見える距離を保つ必要があります。 

警報システムの機能を確認するには、次の手順に従います。 

1 ）本取扱説明書の手順に従って Tango M2 の測定値を設定します。 

2 ）患者さんのオシロメトリック法による測定のベースラインを測定します。 

3 ）アラームメニューを使用して、手順 2 で得た収縮期血圧から 20-30 mmHg 下に SYS High アラームを設定します。 

4 ）患者さんのオシロメトリック法による測定をもう一度行います。  

5 ）アラーム条件が満たされた場合に、アラーム音とインジケータが表示されていることを確認します。  
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テクニカルアラーム 

テクニカルアラームは、測定値が装置の測定範囲外になったときにトリガーされます。これらのアラームは、生理学

アラームと同時に発生する可能性があります。テクニカルアラーム状態が起こった場合、アラーム音が鳴り、アラー

ムの原因となる測定値が赤色で表示されます。これらのアラームは即時型であり、アラーム状態の決定に伴う遅延は

ありません。グラフ表示では、グラフは範囲の値を赤で表示します。  収縮期血圧と拡張期血圧両方の一部が範囲外

の場合は、バーの一部が赤色表示されます（上 = 収縮期血圧、下 = 拡張期血圧）。   

アラームの確認 

Tango M2 のアラームはスヌーズすることができます。アラームをスヌーズすると、アラーム音の残りの部分は消失

します。アラームをスヌーズするには、アラーム音が鳴っている間に、上または下矢印ボタンを押します。アラーム

をスヌーズすると、Tango M2 では、メイン画面にベルキャンセルのシンボルが表示されます。 

   

サービスセンター 

 
SunTech Medical, Inc. 
Service Department 
507 Airport Boulevard, Suite 117 
Morrisville, NC 27560 USA 

電話：  800.421.8626 
 919.654.2300 

ファックス：  919.654.2301 
 

 
 

 

10. よくある質問 

Tango M2 のステータスメッセージが表示されます。どのような意味で何をすれば良い

ですか？ 
ステータスメッセージについてのより多くの情報を見つけることができる場所は 2 つあります。 

1. Tango M2 内の E ライブラリでクイックトラブルシューティングを参照できます。メインメニューの下からモニ

タの設定 >  E ライブラリ >  ステータスメッセージを選択し E ライブラリを検索できます。    

2. 各々のステータスメッセージの詳細情報と解決は、Tango M2 取扱説明書の「ソリューションのステータスメッ

セージとアラーム」の章で確認することもできます。 
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Tango M2 モニタは血圧（BP）を測定した後 0/0 の結果を返します。血圧測定値を得

るにはどうしたら良いですか？ 
Tango M2 は特定のノイズの条件では血圧を正確に測定することができません。  Tango M2 はこれらの状況が発生

した場合には、測定値 0/0 を返します。  マイクロフォンの配置は、 Tango M2 で信頼性の高い操作を行うために非

常に重要で、カフの配置のヘルプはいろいろな場所で見つけることができます。   

1. Tango M2 内の E ライブラリでカフ配置のクイック取扱説明書を参照できます。メインメニューの下の E ライブ

ラリから モニタの設定 >  E ライブラリ >  取扱説明書を選択できます。  

2. オービット K および SPU キットのカフの各タイプの詳細については、Tango M2 の取扱説明書の「運動負荷検

査中にタンゴ M2 を使用する」章を参照してください。  

3. 適切なマイクロフォンの配置については、カフチュートリアルの説明（SunTech Medical 社の Web サイト サ

ポート > お客様の技術的なサポート >  ビデオチュートリアル）に従ってください。  

心拍数や血圧シミュレータを使用して、Tango M2 が使用している負荷心電システムで

正常に動作するかどうかをテストすることはできますか？ 
心拍数や血圧シミュレータは、 Tango M2 がご使用の負荷振電システムで動作するかどうかをテストするために使

用することはできません。  Tango M2 のモニタでは、ECG 信号、コロトコフ音、カフ内のマイクロフォンで収集さ

れた信号は、同じソースつまり患者さんから発信する必要があります。 

Tango M2 ディスプレイの明るさを調整することができますか？ 
次の手順を実行して、Tango M2 画面のコントラストを調整することができます。 

1. 操作画面が表示されたら、 選択ボタンを 1 回押します。これによって、メインメニュー画面が表示されま

す。   

2. 上向きまたは下向き矢印を使用して、モニタの設定を強調表示し、選択ボタンを押します。 

3. 上向きまたは下向きの矢印を使用して、明るさを強調表示し、 選択ボタンを押します。 

4. 上向きまたは下向き矢印を使用して、画面のコントラストを変更します。  設定が完了したら、 選択ボタン

を押して選択内容を確定します。 

5. 上向きまたは下向き矢印を使用して、終了を 2 回選択して、操作画面に戻ります。 

Tango M2 のマップは入手することができますか ? 
あなたのタンゴ登録 M2 モニタをオンラインまたは電子メールを介してあなたの Tango M2 モニタ上の関数としてマ

ップを受信します。  米国市場では食品医薬品局（FDA)の規制のためマップが使用できないことに注意してください。

（サポート > セールスサポート > 製品登録）します。 

運動負荷検査後オービット K カフはどのように清掃しますか？ 
次のいずれかの手順を行うことができます： 

1. 軽度の医療グレードの消毒剤を使用してカフを拭くか、布に清掃液をスプレーしカフを拭きます。その後、

フラットに置くか自然乾燥させます。 

2. オービット K カフの外側のカバーからブラダとマイクロフォンを取り外します。カバーを温水で中性洗剤

を使用して洗濯してください。（ 50-140 °F または 10-60 ° C ）。平らに置くか自然乾燥させてください。  

カフに乾燥器を使用しないでください。 

注意：ブラダやマイクロフォンを洗濯機で洗濯しないでください。 
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Tango M2 は校正検証する必要があります。 「校正を確認してください」または「機

器のメンテナンスと校正が必要です」のメッセージ。 何をしたら良いですか？ 
Tango M2 の血圧測定値の精度を維持するために圧力校正の確認は 毎年またはに一度必要です。SunTech Medical 社

サービスセンターのヘルプまでご連絡ください。また、次の項目が調整していることを確認する必要があります。 

必要な装置 

1. 校正済み電子的マノメーターまたはそれと同等のもの。 

2. 500mL 量または破損しない物（ガラス不可）の周りに巻き付けたオービット K 大人用プラスカフ。 

3. エア抜きバルブ付きハンドインフレーションバルブ。 

4. チューブ、ティー部品およびその他のコネクターまたは T チューブキット（一部 SunTech 98-0030 -00 ）

を注文することができます。 

サービスセンター 

 
SunTech Medical, Inc. 
Service Department 
507 Airport Boulevard, Suite 117 
Morrisville, NC 27560 USA 

電話：  800.421.8626 
 919.654.2300 

ファックス：  919.654.2301 

 

 

 

 

11. 技術情報 
SunTech Medical 社によって承認されていない SunTech Tango M2 への変更や改造は、 その他の機器との EMC 干渉

の問題を引き起こす可能性があります。 

EMC 宣言 
本装置は、医療機器の制限 IEC 60601-1-2： 2014 に準拠していることが試験済みです。これらの制限は、一般的な

医療機器の設置における有害な干渉からの適切な保護を提供するために設計されています。本装置は無線周波エネル

ギーを生成、使用および放射する可能性があり、取扱説明書の説明に従ってインストールされていない場合は、周辺

にあるその他の装置への有害な干渉を引き起こす可能性があります。ただし、特定のインストールにおいて妨害が発

生しないことを保証するものではありません。本装置がその他の装置へ有害な干渉を引き起こす原因となっている場

合には、装置の電源をオフにしてからオンにし、ユーザーは次のような 1 つまたは複数の措置を実施して干渉の解

決を試みることをお勧めします。  

• 受信側の装置を移動するか、向きを変えるかします。  

• 機器間の分離が向上します。  

• 他の装置が接続されているものとは別の回路の電源コンセントに装置を接続します。  

• サポートは製造元またはフィールドサービス技術者にご相談ください。  

5 年間の予想される装置寿命において Tango M2 の電磁妨害に関わる安全性と機能性を維持するためには、本取扱説

明書に記載されるすべての手順および警告に従ってください。 
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警告：携帯電話やモバイル機器などの無線通信機器は、医療用電気機器に影響を与える可能性があります。  

警告：指定以外のアクセサリー、トランスデューサおよびケーブルを使用すると、放射が増加したり、Tango M2 の

耐性が低下する可能性があります。  

警告：Tango M2 は別の装置の近くで使用したり、別の装置に積み重ねて使用することはできません。別の装置の近

くまたは別の装置に積み重ねて使用する必要がある場合は、Tango M2 を観察し使用する状態で装置またはシステム

が正常に動作するかどうか確認してください。 

警告：本装置は資格のある医療従事者だけが操作することを目的としています。本装置は、無線による干渉を引き

起こすか、近くの機器の動作を妨げるおそれがあります。Tango M2 の向きや設置場所を変えたり、設置場所をシー

ルドしたり、軽減措置を取る必要がある場合があります。 

警告：ポータブル無線通信機器（アンテナケーブルと外部アンテナなどの周辺機器を含む）は、 Tango M2 (製造元

が指定するケーブルも含み）から 30 cm （ 12 インチ）以上離して使用する必要があります。そうしないと本装置の

パフォーマンスが低下する結果となる可能性があります。 
 

指針および製造元による適合宣言－電磁放射 

Tango M2 は以下に示す電磁環境内の専門の医療施設での使用を目的としています。Tango M2 のカスタマーやユ

ーザーはこのような環境での使用を確認する必要があります。本装置は、医療機器の制限 IEC 60601-1-2： 2014 

に準拠していることが試験済みです。 

電磁放射テスト  適合性  電磁環境の指針  

無線波放射 CISPR 11 

 

 

グループ 1  Tango M2 で使用する無線波エネル

ギーは、その内部機能用のみに適用

されます。したがって、その無線は

放射レベルはきわめて低く、周囲の

電子装置に電波干渉を及ぼしにくく

なっています。  

クラス A この機器の放射特性は、産業分野や

病院（ CISPR 11 クラス A）の使用

に適しています。住宅環境 (CISPR 

11 クラス B が通常必要とされる）

で使用する場合は、本装置は無線波

通信サービスに対して適切な保護を

提供しない可能性があります。ユー

ザーは装置の移動や方向の変更など

の軽減措置を取る必要がある場合が

あります。 

IEC 61000-3-2 に基づく電源高調波 クラス A 

電圧変動 / フリッカエミッション 

IEC 61000-3-3 
適合 

 

指針および製造元による適合宣言－電磁波耐性 

Tango M2 は以下に示す電磁環境内の専門の医療施設での使用を目的としています。ヘリコプターでの搬送、病院

の救急車や自宅での使用を意図していません。使用する高周波手術機器や シールドされた磁気共鳴画像装置など

の近く、磁場強度の干渉の多い場所の近くで使用する用途はありません。Tango M2 のカスタマーやユーザーはこ

のような環境での使用を確認する必要があります。本装置は、医療機器の制限 IEC 60601-1-2： 2014 に準拠して

いることが試験済みです。 
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指針および製造元による適合宣言－電磁波耐性 

EMC 干渉の可能性の徴候には、Tango M2 の予期しない結果、画面の不具合、装置への電力供給の損失またその

他予期しない作動が含まれます。これらの徴候のいずれかが発生し、装置が回復しない場合は、装置の電源を入れ

直す必要があります。それでも装置が回復しない場合は、 SunTech Medical 社のテクニカルサポートまでお問い

合わせください。  

 

 

 

 

 

 

電磁波耐性テスト  適用  適合レベル  専門的医療施設環境の電磁波環境

指針  

静電気放電（ ESD ） IEC 

61000-4-2 

すべての装置の入出

力接続とケーブル 

± 2 、 4 、 6 、 8 kV 接触 

± 2 、 4 、 8 、 15 kV 大気

放電 

設置場所の床は、木材、コンクリ

ート、またはセラミックタイルで

あることが必要です。床が合成樹

脂材で覆われている環境では、

30%以上の相対湿度を確保してく

ださい。ユーザーは使用前に、手

の静電気を排除する必要がありま

す。 

放射高周波電磁場 IEC 

61000-4-3 

すべての装置の入出

力接続とケーブル 

3V/m 

80 MHz～2700MHz 

1 kHz で 80 ％AM 

放射電磁波磁界は、一般的な商業

環境または医療施設環境における

一般的な場所で得られる磁界レベ

ルであることが必要です。 

放射高周波無線装置 IEC 

61000-4-3 

すべての装置の入出

力接続とケーブル 

以下の表を参照してくださ

い。 

この装置は、携帯電話からの高周

波無線通信帯域およびその他の通

信装置の影響を受けます。 

IEC 61000-4-4 に基づくフ

ァストトランジェント/バ

ースト 

すべての装置の入出

力接続とケーブル 

電源供給線 ± 2 kV 

100 kHz 繰返し周波数 
主電源の品質は、一般的な商用ま

たは医療施設用環境〔専門的医療

施設）の電源である必要がありま

す。 IEC 61000-4-5 に基づくサ

ージ 

AC 電源からライン

に接地 
± 0.5, 1, 2kV 

AC 電源からライン

からライン 
± 0.5, 1kV 

無線周波電磁界によって誘

導される伝導妨害 IEC 

61000-4-6 

すべての装置の入出

力接続とケーブル 

3V 

0.15Mhz ～ 80MHz 

ISM 帯域で 6V 0,15 MHz 

および 80 MHz の間 

主電源の品質は、一般的な商用ま

たは医療施設用電源である必要が

あります。すべてのハンドヘルド
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指針および製造元による適合宣言－電磁波耐性 

1 kHz で 80 ％AM 式および患者さんへ接合される部

品は、使用目的と一致する必要が

あります。 
DC 入力およびすべ

てのケーブル 
(>3m) 

電源周波数（50 Hz） 磁

界 IEC 61000-4-8 

すべての装置の入出

力接続とケーブル 

30A/m 

50 または 60 Hz 

電源周波数磁界は、一般的な商業

環境または医療施設環境における

一般的な場所で得られる磁界レベ

ルであることが必要です。 

注意：a) UT は、テスト信号印可前の交流電源電圧値です。 

            b) 例 25/30 は 50 Hz 25 periods または 60Hz30 periods 

IEC 61000-4-11 に基づく、

電源入力線の電圧ディッ

プ、瞬間停電、および電圧

変動 

装置入力（ AC 電

源） 

0％ UT：0.5 サイクル a) 

0⁰, 45⁰, 90⁰, 135⁰, 180⁰, 

225⁰, 270⁰ および 315⁰ 主電源の品質は、一般的な商用ま

たは医療施設用環境〔専門的医療

施設）の電源である必要がありま

す。 

 

停電時でも Tango M2 の継続動作

が必要な場合は、無停電電源また

はバッテリーによるタンゴ M2 へ

の電源供給をお勧めします。 

0％ UT：1 サイクル 

70% UT：25/30 サイクル b) 

単相： 0⁰ 

0% UT：250/300 サイクル 
b) 

IEC 61000-4-6 に基づく伝

導 RF 

AC 入力、 DC 入

力、 NIBP ポートお

よびすべてのケーブ

ル 

3V 

10 V ISM 帯域 

150kHz～80MHz 

 

携帯型やモバイル型の無線通信装置

は、Tango M2 のあらゆる部分(ケー

ブルも含む)から離して使用してく

ださい。装置の通信周波数に応じて

以下の計算式から得られる数値以上

の距離を確保する必要があります。

高いイミュニティ試験のレベルの最

低分離距離は、次の数式を使用して

計算される必要があります。 

 

P は、通信装置製造元の仕様による

装置の定格最大出力(W)です。d

は、分離距離の推奨値(m)であり、E

はイミュニティ試験レベル V/m で

す。 

𝐸 =
6

𝑑
√𝑃 

電磁サイト調査で得られた、固定

RF 発信源の電界強度は、周波数範

囲 a ごとの適合レベル未満である
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指針および製造元による適合宣言－電磁波耐性 

ことが必要です。 

 

送信機の最大定格出力。  

ワット 

送信装置の送信周波数に応じた分離距離(m) 

150 kHz～80 MHz 

𝑑 = 1,2√𝑃 

80 MHz～800 MHz 

𝑑 = 1,2√𝑃 

800 MHz～2,5 GHz 

𝑑 = 2,3√𝑃 

0,01 0,12 0,12 0,23 

0,1 0,38 0,38 0,73 

1 1,2 1,2 2,3 

10 3,8 3,8 7,3 

100 12 12 23 

上記以外の最大出力を持つ送信装置の場合、その装置の送信周波数に該当する数式から推奨の分離距離 d(m)を算

出できます。P は、通信装置製造元の仕様による装置の定格最大出力(W)です。 

注 1: 80MHz および 800MHz では、周波数が高い方の範囲を適用します。  

注 2：この指針がすべての状況に適用できるとは限りません。電磁波の伝播は、各種構造物、障害物、人体による

吸収と反射の影響を受けます。  

a) a) 無線電話(携帯/コードレス)の基地局、AM/FM ラジオやテレビの放送局などの固定発信源による電界強度を正

確に予測することは、本質的に不可能です。固定 RF 発信源による電磁環境を評価するには、電磁サイト調査の

実施を検討します。Tango M2 の使用場所で測定された電界強度が、上記の該当する RF 適合レベルを超過して

いる場合は、Tango M2 が正常に動作しているかどうかを確認する必要があります。動作に異常がある場合は、

Tango M2 の設置方向や設置場所の変更などの手段を講じてください。 

b) b) 150kHz～80MHz の周波数範囲にわたって、電界強度は 3V/m 未満であることが必要です。 

 

表 A - 装置の高周波無線通信機器に対する信号入力部品 / 信号出力部品の試験仕様です。 

試験周波数 

(MHz) 
帯域 a)  (MHz)  サービス b) 変調 b ）  最大電力

（W ） 

距離（ m ） イミュニティ

試験レベル

（ V / m ） 

385 380 – 390 TETRA 400 パルス変調 

18Hz 

1,8 0,3 27 

450 430 – 470  GMRS 460, 
FRS 460 

FM c ） 5 kHz 

偏差 1 kHz サ

イン 

2 0,3 28 

710 

704 - 787 

LTE Band 13, 
17 

パルス変調 
217Hz 

0,2 0,3 9 

745 

780 

810 

800 - 960 

GSM 

800/900、

TETRA 800、

Iden 820、

CDMA 850、

パルス変調 

18Hz 

2 0,3 28 

870 

930 
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LTE Band 5 

1720 1700 - 1990 GSM 1800, 
CDMA 1900, 
GSM 1900, 
DECT, LTE 
Band 1, 3, 4, 
25, UMTS 

パルス変調 

217Hz 

2 0,3 28 

1845 

1970 

2450 2400 - 2570 Bluetooth, 
WLAN, 
802.11 b/g/n, 
RFID 2450, 
LTE Band 7 

パルス変調 
217Hz 

2 0,3 28 

5240 5100 – 5800 WLAN 802.11 
a/n 

パルス変調 
217Hz 

0,2 0,3 9 

5500 

5785 

注意  

a) 一部のサービスでは、アップリンクの周波数だけが含まれています。 

b) キャリアは デューティ比 50% 方形波信号を使用して変調されます。 

c) FM 変調の別の方法として、 18Hz での 50 ％パルス変調を実際の変調を表しているわけではありません

が、最悪のケースとして使用される場合があります。  

 

 

血圧測定値 

測定： 

聴診、 R 波ゲーティングと コロトコフ音を解析し、運動負荷検査のすべての静的および段階

を測定します。収縮期血圧は、 Ｋ-1 のコロトコフ音に関連付けられます。拡張期血圧は、 Ｋ-

5 のコロトコフ音に関連付けられます。この装置は、通常の ECG  洞調律の存在下で機能する

ように設計されています。複数の症状（例、脚ブロック、不整脈、 心房細動、心室細動、ペ

ースメーカー等）は、Tango M2 の正確な測定値を取得する機能を制限する場合があります。  

範囲： 

血圧（ DKA モード）：拡張期 20-160 mmHg /収

縮期血圧：40-270 mmHg 
心拍数 40-200 BPM （拍数/分） 

血圧（OSC モード）：拡張期 20-160 mmHg /収

縮期血圧：40-260 mmHg 

精度: 
ANSI/AAMI/ISO 81060-2:2009 非観血的精度基準を（8 mmHg 標準偏差で ±5 mmHg 平均誤

差）を満たしているか、または超えています。 

使用条件： 

操作：10°C (50°F ）～ 40°C (104°F) 15 ～ 90% 相対湿度非結露 - 70 kPa ～ 106 kPa.  

最高温度の環境でモニタを操作すると、患者さんと接触する部位で 41 ° C （ 41.6 ° C の最

高記録）を超える温度を生成する可能性があります。オペレーターは、患者さんの状態に基づ

いて温度が高すぎるかを決定し、高すぎる場合には、周囲の温度を 38 ° C 以下であるかを確

認してください。 

保管時：-20°C (-4°F) ～ 65°C (149°F) 15 ～ 90% 相対湿度非結露 - 50 kPa ～ 106 kPa 

上記に記載される指定される温度、湿度または高度の範囲を超えて使用または保存すると、装

置の性能に影響を与える場合があります。 

電源： 
外部電源、 SunTech 部品番号 19-0012 -01 のみを使用してください。入力：100-240 VAC @ 

1.5A 最大 50-60 Hz 出力 +9 VDC @ 5 A IEC 320 タイプの入力コネクター 
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校正： カフの精度 - 圧力トランスデューサ / インジケータを毎年確認する必要があります。 

安全システム： 

独立したハードウェアの過圧防止回路および冗長ソフトウェア過圧アルゴリズムがカフ圧を 

300 mmHg 未満（ +20 /-10 mmHg ）に制限します。独立系ハードウェアタイミング回路およ

び冗長ソフトウェアタイマーのアルゴリズムでは、血圧のサイクル期間を 180 秒未満に制限

しています。 

寸法： 
サイズ 24.0 cm x 17.4 cm x 11.5 cm (9.5・x 6.9・x 4.5・  

重量：1.68 kg (3.725 lb, 59.6 oz) 

分類 装置の分類：クラス I の動作モード：連動 

 

標準 
FDA 
Rec.# 

標準的な指定方法 説明 / タイトル 

5-117 ISO 15223-1: 2016 
医療機器 - 提供する医療装置のラベル、添付文書および情報に使用

される記号 - パート 1： 

5-102 IEC60417: 2002 DB 機器に使用される図記号 

5-103 
ISO 7000: 2014 

 
機器に使用される図記号 - 登録済み記号 

5-104 IEC/TR60878: Ed. 3.0 b:2015 医療現場での電気機器の図記号 

19-4 

AAMI/ANSI ES60601-1: 

2005/(R)2012 および A1:2012, C1: 

2009/(R)2012 および A2: 
2010/(R)2012 

医用電気機器第 1 部 ：基礎安全及 び基本性能に関する一般要求事

項 （IEC 60601-1:2005, Mod）。(一般 II (ES/EMC)) 

2-118 AAMI/ANSI/ISO 10993-1:2009 
医療機器の生物学的評価第 1 部：リスク管理プロセス内での評価

および試験 - 第 4 版 

3-122 ANSI/AAMI/ISO 81060-2:2013 非観血血圧計 - 第 2 部 ：自動測定の種類の臨床評価 

N/A IEC 60601-1: 2005 + A1:2012 
医用電気機器第 1 部 ：基礎安全及 び基本性能に関する一般要求事

項 

19-8 IEC 60601-1-2: 2014 
医用電気機器第 1-2 部 ：基礎安全及 び基本性能に関する一般要求

事項 - 副通則電磁妨害 - 要求事項およびテスト 

3-123 IEC 80601-2-30: 2013, Ed. 1.1 
医用電気機器 - 第 2-30 部自動式非観血血圧計の基礎安全及び基本

性能に関する個別要求事項  

1-85 ISO 80601-2-61: 2011 
医用電気機器第 2-61 部 ：医用パルスオキシメータの基本安全及び

必須性能に関する特定要求事項 

5-114 IEC 62366:-1:2015, Ed.1.0 
医用電気機器第 1 部 ：医療機器へのユーザビリティエンジニアリ

ングの適用のガイダンス[CORRIGENDUM 1 (2016)を含む] 

5-89 IEC 60601-1-6 Edition 3.1 2013-10 
医用電気機器 - 第 1-6 部基礎安全及 び基本性能に関する一般要求事

項 - 副通則ユーザビリティ 

5-76 IEC 60601-1-8 Edition 2.1 2012-11 

医用電気機器 - 第 1-8 部基礎安全及 び基本性能に関する一般要求事

項 - 副通則医用電気機器及び 医用電気システムのアラームシステ

ムに関する 一般要求事項、試験方法および適用指針 

血圧データに関する注意事項 
あらゆる血圧測定値は、測定部位、患者さんの位置、運動または患者さんの生理学的状態によって影響を受けること

があります。環境や操作の条件は、装置の性能や血圧測定値に影響を与える可能性があり、これには、ペースメーカ

ー、心房/心室性期外収縮または心房細動などの一般的な不整脈、動脈硬化症、循環不良、糖尿病、年齢、妊娠、 子

癇前症 、腎疾患、揺れ、震えなどの患者さんの動きがあります。 
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仕様、パルスオキシメータ 

非運動精度 70～100 ％ ± 2 桁（ ± 1 標準偏差 * ） 

低潅流 70～100 ％ ± 2 桁（ ± 1 標準偏差 * ） 

運動精度 70～100 ％ ± 3 桁（ ± 1 標準偏差 * ） 

* 標準偏差は統計的な測定で測定値の最大 32 ％がその限界の外側にあることを意味します。 

パルスオキシメータプローブまたはパルスオキシメータの精度を評価するのに機能テスターを使用することはできま

せん。Nonin 社製 SpO2 シミュレーターモデル 8000S を使用して Tango M2 は約 98% SpO2 の測定値を表示します。 

SpO2 ケーブルは IPX 1 規格に適合し、つまりパルスオキシメータは IEC 60529 に基づく水滴の有害な影響から保護

されていることを意味しています。 

制限保証 
SunTech Medical, Inc.は最初の購入者に請求書の日付から以下の制限保証を提供しています。 

すべてのシリアル付きモニタ 24 ヶ月 

オービット K カフ 6 ヶ月 

アクセサリー（患者ケーブル、マイクロフォン、使い捨て

製品など） 
90 日 

SunTech メディカル社は各材料および製造上において装置に欠陥がないことを保証します。この保証の責任は、工

場に前払いされ米国内のお客様の施設から返却されたサービスをカバーしています。SunTech メディカル株式会社

は、この制限保証の期間中に欠陥があることが判明したすべてのコンポーネントまたは部品を修理します。欠陥が明

らかになった場合は、最初の購入者はまずに SunTech Medical 社へ疑いのある欠陥を通知する必要があります。装

置は注意深く梱包し前払いで以下へ発送します： 

 
 

 
SunTech Medical, Inc. 
Service Department 
507 Airport Boulevard, Suite 117 
Morrisville, NC 27560 USA 

電話：  800.421.8626 
 919.654.2300 

ファックス：  919.654.2301 

 

 
 

装置は、可能な限り最短の時間で修理され、工場が受領した同じ配送方法によって前払いにて返却します。  

この制限保証は、装置が事故、誤用、怠慢、不可抗力または SunTech メディカル株式会社が承認しない人による修

理がなされ損傷した場合は無効となります。  

この制限保証には SunTech メディカル株式会社のすべての義務が含まれており、その他いかなる明示、暗示または

法的なものに関わらず保証するものではありません。  SunTech Medical 社担当者や従業員が、ここに記載されてい

る保証を除き、さらなる責任や保証を認めることを承認するものではありません。 
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付録 A. 互換性のある負荷心電システム 
次の 負荷心電システムは Tango M2 との互換性があります。 

 

負荷心電システム製造元 負荷心電システム 事前設定済みの設定 
カスタム設定の作成 ( プロトコル ; 

ECG トリガー） 

Amedtec  ECGpro ECGpro  

Burdick  
Quest Quest  

HeartStride  SUNTECH; デジタル立ち上がり 

Cambridge Heart   
HearTwave II HearTwave II  

CH 2000 CH 2000  

Cardinal Health  Oxycon Jaegar  SUNTECH; 内 

Cardioline Cube Stress  BOSOTRON; デジタル立ち上がり 

Cardiolex  EC Sense   STANDARD; デジタル立ち上がり 

Delmar Reynolds  CardioDirect CardioDirect  

DMS  CardioScan   SUNTECH; アナログ 

EDAN  SE-1010 PC ECG   SUNTECH; デジタル立ち上がり 

EDAN  ECG SE-12 Express   SUNTECH; デジタル立ち上がり 

Esaote (Biosound) 

Esaote Formul@  Formula/Formul@  

Biosound Esaote 
Formula for Achimed 

Formula/Formul@  

Fukuda Denshi 

FCP-7541/7542 FCP-7541/7542  

ML-3600 ML-3600  

ML-9000 ML-9000  

GE  
CardioSoft v6.01+ GE CardioSoft  

Case / Case 8000  Case 8000  

GE (Marquette) 

Case 12 / Case 15 / Case 
16 / Centra 

Case 12, Case 15, 

Case 16 または
Centra 

 

MAC 5000/5500  Mac 5000/5500  

MAC VU Mac-Vue-Stress  

Marquette 
Hellige CardioSys CardioSys  

Sensormedics Max 1 Max-1  

MedSet Flashlight  
ERGO (PADSY by 
MedSet) 

Medset  

Midmark Diagnostics  IQmark EZ Stress IQmark EZ Stress  

Mortara  X-Scribe X-Scribe  

Nasiff Associates  Cardio-Card Cardio-Card  

Nihon Kohden  

Cardiofax ECG 1550 / 
1560 

ECG-1550/1560  

Cardiofax ECG 9320A ECG-1550/1560  
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Norav  Stress ECG   SUNTECH; デジタル立ち上がり 

Philips   

StressVue (2nd Gen) StressVue  

StressVue (1st Gen) StressVue  

ST80i  SUNTECH; デジタル立ち上がり 

Pulse Biomedical  

QRS Card QRS Card  

QRS Oxford Medilog 
Stress 

Medilog Stress  

Quinton 

Q-Stress V4.0+  SUNTECH; デジタル立ち上がり 

Q-Stress Q-Stress  

Q 4500 Q4500/Q5000   

Q 3000 / Q 4000 / 710 Q3000/Q4000  

Sensormedics Vmax 
(CareFusion) 

CardioSoft   CardioSys  

Viasys  Encore Vmax  CardioSys  

Welch Allyn CardioPerfect CardioPerfect  

 

インターフェースノートの最新バージョンは、 SunTech Medical の Web サイトからダウンロードして入手すること

ができます。 

www.SunTechMed.com. 

 

 

付録 B. 互換性のある負荷心電システムのケーブル  
Tango M2 を 負荷心電システムに接続して使用可能な SunTech Medical 社のケーブルのリストが含まれています。 

RS -232 & ECG インターフェースケーブル  
負荷心電システム RS-232 ケーブル  ECG トリガーケーブル 

AMEDTEC ECGpro  91-0013-01  91-0066-01  
Burdick Quest  91-0013-01  91-0011-01  
Cambridge Heart CH 2000 & HearTwave II  91-0065-01 (RS-232, ECG)  ----- 
Delmar Reynolds CardioDirect with 
CardioCollect  

91-0013-01  91-0066-01  

DMS 91-0013-01 91-0011-01 

EDAN SE-1010 91-0013-01 
ケーブルは EDAN にお問い

合わせください 

EDAN ECG SE-12 
ケーブルは EDAN にお問い合わせ

ください 

ケーブルは EDAN にお問い

合わせください 
GE CardioSoft/cs 91-0013-01  91-0009-01  
GE CASE  91-0013-01  91-0009-01  
GE CASE 8000  91-0013-01  91-0009-01  

Fukuda Denshi FCP-7541/7542; ML-3600; 
ML-9000 

ケーブルの福田電子にお問い合わせ

ください 

ケーブルの福田電子にお問

い合わせください 
Marquette CASE 12 ; CASE 15; CASE 16 91-0012-00  91-0011-01  
Marquette Centra  91-0012-00 / 91-0013-01  91-0011-01  
GE MAC 5000/5500 Stress  91-0010-01  91-0009-01  
Marquette / Sensormedics Max-1  91-0010-01  91-0009-01  
Marquette-Hellige CardioSys  91-0013-01  91-0016-00  
Medset Flashlight Ergo  91-0013-01  ------------- 
Midmark Diagnostics IQmark EZ Stress  91-0013-01  91-0011-01  

http://www.suntechmed.com/
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Mortara X-Scribe  91-0013-01  91-0011-01  
Nasiff Associates Cardio-Card  91-0013-01  91-0018-02  
Nihon-Kohden Cardiofax ECG-9320A  91-0061-01  91-0060-00  
Nihon-Kohden Cardiofax 1550/1560  91-0061-01  91-0018-02 
Norav Stress  91-0013-01  91-0011-01  

Oxford Medilog Stress/PBI QRS Card  91-0013-01  
PBI または Oxford にお問

い合わせください 

Philips Stress Vue  91-0013-01  91-0011-01  
Philips ST80i 98-1010-00 91-0011-01 
Quinton Q3000/Q4000/710  ------------- 91-0018-02  
Quinton Q4500  91-0013-01  91-0018-02  

Quinton Q-Stress (V4.6 まで) 91-0013-01  91-0018-02  

Quinton Q-Stress (v6) 91-0013-01 91-0011-01 

Welch Allyn CardioPerfect Workstation  91-0013-01  91-0018-03  

スプリッタケーブル   
負荷心電システム 部品番号 

GE CASE -  ECG と使用  91-0053-01  

GE CASE 8000 -  ECG と使用   91-0053-01  

Marquette / Sensormedics Max-1 - ECG と使用  91-0053-01  

Marquette MAC 5000 / 5500 - 必要  91-0069-00  

 

USB ケーブル（オプションのケーブル、 RS-232 接続と交換） 
負荷心電システム 部品番号 

USB 接続キット（ケーブル、通信ソフトウェアおよび

取扱説明書）。このキットは、Tango M2 でのみ使用で

きることに注意してください。 

98-1010-00 

 

 

 

 

付録 C. SpO2 性能精度 
以下の表の ARMS の値は、臨床試験で XPod (OEM III ） 付き 8000 AA を使用して測定したものです。 

統計 結果 仕様 

バイアス 70-100 -1.54  

バイアス 70-80 -1,41  

バイアス 80-90 -1,97  

バイアス 90-100 -1,28  

被験者間の分散間 7,4  

被験者間の分散内 0,7  

Arms 70～100 1,83 ±2 

Arms 70～80 1,72 ±2 

Arms 80～90 2,17 ±3 

Arms 90～100 1,59 ±2 

検査結果サマリ 
以下に示すように SpO2 の 精度、動きおよび低灌流試験を Nonin 医療社が実施しました。 
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SpO2 正確性テスト 
SpO2 正確性試験は、独立した調査試験室で健康、禁煙および明るい肌から濃い肌の被験者を対象とし、運動および

非運動において誘発された低酸素状態で実施しました。被験者は年齢 19～35 歳の男性および女性参加者から構成さ

れています。 センサの動脈血ヘモグロビン酸素飽和度（SpO2）の測定値を臨床検査室コオキシメータと血液サンプ

ルから決定した動脈血ヘモグロビン酸素（SpO2）へ比較します。センサの精度は、 70～100 ％の SpO2 範囲で測定

されたコオキシメータサンプルとの比較です。精度データはすべての被験者について ISO 80601-2 -61 に基づいて標

準偏差（ARMS 値）を使用して計算されます。 

低潅流試験 
この試験は、様々な SpO2 レベルで調節可能な振幅の設定でシミュレートされた脈拍数を提供 しています。こ のモ

ジュールは最も低い入手可能なパルス振幅（0.3%モジュレーション） で SpO2 の ISO 80601-2-61 に合わせて精度を

維持する必要性があります。 

 

  

 

 

付録 D. ダウンロードの説明  
次の手順に従って、測定表からデータをダウンロードし、Excel のスプレッドシートに分かりやすくデータを変換し

てください。  

1. USB - A キーを Tango M2 へ挿入します（モニタが USB  - A キーを認識するには、しばらく時間がかかる場合が

あります）。 

2. メインメニューには、ナビゲーション用の矢印や選択キーを選択してメインメニューに移動し、測定値の表に進

み、 選択キーを押します。 

3. ダウンロードデータ選択にナビゲートし、選択キーを押します。 

4. メッセージはダウンロード進行中の表示が 現れます。これが完了すると、ダウンロードが完 了と表示されます。 

2 種類のオプションが選べます。一つは測定表のク リア（データを USB メモリにダウンロードするごとにこれ

を行うことを推奨します）、もう一つは終了です。選択キーを押して終了します。USB-A を外すことができま

す。 



 80-0055-06- MO に RevA 2020-05-25    SunTech Ｔａｎｇｏ M2 取扱説明書 | 54 
 

5. PC にその USB メモリスティックを接続します。ウィンドウを開くと「結果」と言う名前のファイルがあります。

このファイルを開きます。  

6. このファイル内に識別が必要な文書があります。それは年から始まり月と日とその他の識別子からなり 

YYYYMMDD # # # # # # # # のように設定されています。これは、それぞれ Tango M2 から来る新しい血圧デー

タセットの一意の識別子で、独自の識別子として日付コードのみを気にする必要があります。閉じて次のステッ

プに移ります。これは、Tango M2 から引き出したデータです。 

 

Tango M2 データのエクセルの書式設定 
このデータセットを Excel ファイルとして開くためには、次の手順に従ってください。   

1. Windows 動作環境で、Microsoft Office Excel オプションを開いて下さい (空の Excel ｽﾌﾟﾚｯﾄﾞｼｰﾄが開きます ）。 

2. オフィスのボタンへ進み（作業内容を開き、保存または印刷を選択できます）クリックして下に移動し「開く」

を選択してください。 

3. Look in 列の下の「マイコンピュータ」を選択します。  

4. USB-A キーが接続されているドライブを選択する必要があります（上記したように、同じドライブを指定する

必要があります  ）。ここで「結果」という名前のファイルが表示されます。 

5. 「結果」と言う名前のファイルをクリックします。PC の設定に応じてこの画面の一番下へ進み「Files of Type」

のフォルダーの 中の"All Files (*.*)”を選択すると、今 Tango M2 から入手した情報が表示されます ） 。   

6. この USB-A キーへ Tango M2 からロードしたファイルを選択し、 「開く」をクリックします。 

7. ウィンドウが開いて今開こうとしているファイルは、ファイルの拡張子によって指定されたものとは異なる形式

ですと知らせるメッセージが表示されます。ドキュメントを開くかどうかを尋ねられたら「はい」を選択します。 

8. 新しいウィンドウが開き 3 つのテキストのインポート手順へ進めます。最初のウィンドウで区切りを選択し

（すでに選択されている場合があります）、元のファイルを 'Unicode ['UTF-8 ］ に変更し、「次へ」をクリック

します。2 番目のウィンドウでタブおよびカンマを選択し（タブが既に選択されている場合があります  ）、 

「次へ」をクリックします。最後のウィンドウの全般を選択し（すでに選択されている場合があります）、完了

をクリックします。 

9. お使いのエクセルのスプレッドシートが見やすいように行と列でフォーマットされています。 

 

 

 

 


